














Karlos Kastaneda - INTERV]JUI

tanede. Taita i Florinda su vrlo zainteresovane za fenomenologiju.
Ali, samo je Florinda zainteresovana za feminizam. Usput je
Florinda rekla jedan od nadina da se zaista bude u svetu koriSéenje
profesora kao sitnih mu¢itelja. Ona i Taiga obi¢no dva puta pisu isti
rad; jednom za sebe, a drugi put za profesora.

Neko je postavio pitanje kakav znataj ima dekor na prvoj
Tensegriti kaseti. Florinda Doner je rekla da je to ofigledno; "tri
jaja i neke stvari oko toga”.

Onda je postavljeno pitanje Florindi da ki ona zaista nosi
odeéu ili ne. Ona je odgovorila da je razmiljala da uveZba odecu
od &iste energije, ali da su Soveku "potrebne sandale da bi to ra-
dio", a da ih nije ponela - i da takve stvari ne mozete da radite u
¢arapama. U jednom trenutku Florinda je takode rekla da ona i
Taisa imaju apartmane koji su vrata do vrata.

Kao odgovor na pitanje o protoku vremena, Florinda Doner

je rekla da su, kada su poslednji put ona i Taisa Abelar uile u
sanjanje, pricale sa Karlosom Kastanedom u njegovoj dnevnoj
sobi. Dok je Kastaneda pri¢ao, video je kako njih dve nestaju. De-
vet dana je Sekao da se one vrate. Florinda i Taia su mislile da su
progla samo tri dana. Karlos im je rekao da bi, da se one nisu vra-
tile devetog dana, on ugao u sanjanje da ih nade. One su devet
dana kupovale i Florinda je rekla da je to bio "pravi pakao”. Taisa
Abelar je rekla da je ona uZivala u tome. Objasnila je da su one

morale neprekidno da ponavljaju sve sitne radnje kupovine i pro-

veravanja robe, da bi odrzale snevanjsku poziciju ulice sa prodav-
nicama, vrteéi i vukuéi kai¥eve na ta¥nama isve detaljno pipajudi.
Da bi odrzala snevanjsku ulicu, ona je morala satima da prebira
po kozmetici i drugim sitnim stvarima, sa ciljem da produZi njthov
ostanak tamo. Kada su je upitali kako je placala robu, Taisa je
odgovorila: "Univerzalnom kreditnom karticom.”

Tai$a Abelar je objasnila da kada se probudite u snu i osetite da
ste se probudili, onda je va$ zadatak da sprecite da se probudite van
tog sna. Radite sve ono §to je u skladu sa snevanjskom pozicijom u
kojoj ste se nasli, da biste produzili san. Florinda Doner je rekla da
se §alila kada je rekla dajoj se nije svidelo to iskustvo kupovine. Ona
je rekla: "I¢i bifo kuda sa TaiSom je veliko zadovoljstvo.”
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Kajli je kao zaklju¢ak osporila prava onima koji predaju Ten-
segriti a koji nisu u vezisa Karlosom Kastanedom i njihovom gru-
pom. Ona je rekla da, bez obzira §ta drugi koji organizuju Tenseg-
riti kreativne radionice kaZu, oni nikada nisu radili sa Karlosom
Kastanedom i &lanovima njegove grupe. Sto se tie Viktora
Sanéeza i njegove knjige ("U&enja don Karlosa"), Kajlije rekla da
je suludo da neko misli da mozZe da uzme rad Karlosa Kastanede i
da pruzibolju interpretaciju. Kada je neko upitao da li to zna¢ida
Karlos Kastaneda nikada nije dao intervju Viktoru Sanéezu, ona
je rekla: "Ne, Karlos Kastaneda ga nikada nije sreo." Istakla je da
jedino Kakmuli imaju pravo da drze seminare Tensegritija.

Sto se tie pitanja o ljudima koji se skupljaju da zajedno
vezbaju Tensegriti i da razmenjuju beleske koje su skupljali o
Tensegriti pokretima, slozili su se da bi to moglo da bude od
koristi.

Konaéno, kao odgovor na pitanje kada su pofela javna preda-
vanja Tensegritija, oni su odgovorili da je prva kreativna radi-
onica bila na Rim institutu pre dve godine. Onda je bila jedna na
Havajima iste godine, a zatim jo§ jedna u Esalenu. Ove godine su
odrzavali kreativne radionice v Meksiko Sitiju, Los Andelesu,
Bolderu, Havajima, Argentini i ponovo u Meksiko Sitiju.
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Intervju sa Karlosom Kastanedom
vodio BendZamin EpStajn

Los Andeles Tajms, 26. decembar 1995. godine

Mistiéni éovek — jedan od najneuhvatljivijih pisaca paéeg vre-
mena, Karlos Kastaneda se (nakratko) vraca da pod'eh nekoliko
tajni sa sledbenicima. Ostati nevidljiv je, kaze, ¢arobnjakov put.

Karlos Kastaneda, éarobnjacki uéenik XX veka, bio je gotovo
nevidljiv 25 godina. Nikada nije izaSao na Cistinu,

Autor devet knjiga zasnovanih na njegovim iskustvima sa
Huan Matusom, Jaki vidovnjakom, Kastanedi su videli kao most
ka nepoznatom milioni duhovnih tragaci— naro¢ito u 60-ihi70-ih
godina.

Sada se vraca.

Ili se vratio.

Kastaneda je bio glavna atrakcija pocetkom ovog meseca u
Anhemu na dvodnevnom "Tensegriti seminaru”. Vise od 400
sledbenika je platilo po 250 dolara bi pohadalo seminar koje su
vodile tri zene, zvane "Kakmuli” i koje su predavale serije "ma-
giénih prelaza" ili pokreta.

Kastaneda je uspeo da bude najneuhvatljiviji pisac naSeg vre-
mena - ostati nevidljiv je ¢arobnjakov put, kaze. U 80-im je zaista
potpuno nestao. Nikada ne dozvoljava da ga fotografidu jli da sni-.
maju njegov glas. Samo povremeno je davao intervjue — ali
neodekivano je pristao na jedan u Anhemu.

Njegove knjige se i dalje prodaju — 8 miliona kopija u _17
zemalja —i nikada nisu prestale da se Stampaju. Da li je on izmis-
lio svoje fantastiéne pustinjske price, sa blestavim natprirodnim
dogadajima, kao 3to kritiCari smatraju?
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"Nisam izmislio ni$ta", kaZze on na seminaru. "Ja nisam lud,
znate. Dobro, mozda sam malo lud. Ali ne i smedno lud!”

1993. objavljena je njegova knjiga "Umetnost sanjanja”. Iste
godine, uz pomoé Kakmula, Kastaneda i tri partnerke, koje su
takode uéenice don Huana, poleli su Tensegriti seminare. Ten-
segriti, kaze Kastaneda, izvedeno je iz arhitektonskog termina
vezanog za efikasnost konstrukcije i izgleda da znadi naéin na-
prezanja i opustanja tela. Kreativne radionice su drZzane u Ari-
zoni, Havajima i Esalen institutu u Big Suru. Ovog meseca pred-
stava je odrzana u Anhemu.

"Biti mlad i mladolik nije ni§ta", kaze Kastaneda, nadmoéno
zauzimajuéi pozornicu pred sledbenicima. "Biti star i mladolik, to
je carobnjastvo." Kastaneda je i jedno i drugo. Njegova kosa je
seda i kratko pod$iSana; njegovi pokreti Zivahni i osvajacki. On je
mali i skladno graden. Oblaédi se jednostavno i njegov maslinasti
ten pokazuje vrlo malo znakova istro§enosti.

Polaznici seminara, ve¢inom u srednjem dobu, doéli su sa svih
strana sveta - otprilike tredina iz Kalifornije — nadajuéi se da e da
vide harizmaténog Kastanedu 1 da nauce o Tensegritiju. Mnogi su
nosili Tensegriti T-majice. ("Magija je u pokretu.")

U otvorenoj dvorani, Kakmuli su stajali na uzdignutim plat-
formama i demonstrirali razradene Tensegriti sekvence korak po
korak, a polaznici seminara su ih pratili. Kada bi se sekvenca
zavrsila, svi bi poceli da aplaudiraju.

Dok je veéi deo seminara otifao na ¢asove Tensegritija, neko-
liko parova je dodlo iz drugih razloga: "Mi nismo nezaintere-
sovani za Tensegriti", rekla je jedna Zena medu njima. "Mi smo
doili da éujemo Karlosa."

Ovo su neke od Kastanedinih reéenica u toku seminara:

"Svi ¢emo se suoditi sa beskonano$éu, hteli mi to ili ne.
Zasto bismo to ucinili kada smo najslabiji, kada smo stomljeni, u
trenutku smrti? Zadto ne u trenutku kada smo jaki? Zasto ne
sada?"

"Neprekidno ponavljamo slogane. Ne znamo kako da mis-
limo za sebe... 'Mi smo napravljeni kao slika i prilika BozZija.' Sta
to znaci? NiSta. A ipak se drzimo toga. Za§to?"
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"Ja, ja, ja. Svako od nas je, kako god okrenete, egomanijak.
Neko drugi vam kaze §ta je uradio, a onda vi kaZete, ah, ali ja sam
uradio ovo..."

Tegko je naterati Kastanedu da odgovori na pitanjakojasuza
vedinu ljudi vrlo jednostavna.

Prema "Savremenim autorima”, Kastaneda je roden 25, de-
cembra 1931. u Sao Paolu, u Brazilu. Imigracioni podaci su: 25. de-
cembar 1925. u Karamajci, Peru, a drugi izvori navode kasne tride-
sete. Jedan ¢lanak u "Njujork Tajmsu” mu daje 66 godina 1981.

Sli¢no, biografije razli¢ito navode godine kada je dobio diplo-
mu antropologa. Podaci na UCLA univerzitetu pokazuju da je
diplomirao 1962, a doktorirao 1973.

Drugim re¢ima, to je jedno klizavo organsko bice. (Prema Kas-
tanedi, on mnogo vremena provodi medu neorganskim bi¢ima.)

Dok je studirao na UCLA univerzitetu, Kastaneda je puto-
vao u Arizonu da istrazuje medicinske biljke. Tamo je sreo don
Huan Matusa, koji je u mladom ¢oveku osetio sposobnost da ga
nasledi. Matus se kasnije preselio u Sonoru, u Meksiku, a Kasta-
neda ga je sledio.

Prve tri Kastanedine knjige — "Ugenje don Huana", "Od-
vojena stvarnost” i "Putovanje u Istlan" — opisuju prilicno tupog
studenta sklonog da zabrlja tokom dvanaestogodiSnjeg ucenja da
postane "Jaki ¢ovek od znanja".

Sve ove knjige dobile su kritike pune oduSevljenja i postale
bestseleri. Najcenjeniji kriti¢ari su ih hvalili, s jedne strane, kao
"ne$to najbolje $to je antropoloska nauka stvorila”, a sa druge, go-
vorili su da ih napetost izmedu akademske racionalnosti i magije
don Huanovog sveta &ini prvoklasnom literaturom, "znacajnim
umetnitkim delima", prema re¢ima DZojs Kerol Outs. Njegova
kasnija dela dobila su neito manje paznje, ali uprkos tome su s¢
dobro prodavala - ¢ak i bolje u drugim drZzavama.

Najmanje dva dela drugih autora su poku3ala da osumnjice
Kastanedu. U jednom je optuZen da je varalica, u drugom ("Kas-
tanedino putovanje" Ri¢arda de Mila) su pronadene mnoge pro-
tivreénosti u njegovom radu, ali pisac u startu ne smatra Kasta-
nedu "varalicom, jer je on lagao da bi otkrio istinu... to je sham-
man (lazni-Govek) koji donosi poklone™.
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Saman ili sham-man, ¢itaoci ne mare, a kriti¢ari koji su ga
smatrali "varalicom-prevarantom"” jo§ ga uvek uzimaju za ozbilj-
no. Kriticar "Satrde} Revjua” je napisao da Kastaneda "radi
¢udnu i lepu magiju izvan domena verovanja... U stvari, éovek do-
bija utisak laznog umetnika koji jednostavno uziva u svojoj igri —
ali ¢ak i ako je tako, to je laZ sa dodirom genijalnosti.”

Na UCLA univerzitetu 60-tih, Kastaneda je zapaZen kao "mali
tamnoputi ¢ovek sa Sirokim osmehom". Malo toga se promenilo;
on je visok oko 5 stopa i pet inca, smeSan i oaravajudi.

On moZe da bude zapanjujuée ubedljiv kada opisuje neke
svoje ideje, kao §to su: njegov Zivot medu neorganskim biéima;
skupna tacka, mesto na oko stopu iza lopatica koja moze da se
pomeri da bi posetila druge svetove; predatorski univerzum u
kome se "Letaci” neprestano hrane sve§¢u ljudskih bica, odnoseéi
svetlost sa najeg svetlosnog jajeta i ostavljajuéi samo gomilu raz-
miSljanja o sebi i egomaniju.

U trodimenzionalnom svetu razmisljanja o sebi i egomanije,
Kastanedu zastupa agent Trejsi Kremer, (Kremerova takode zas-
tupa "Pacove na tepihu”, "Patka" i "Prave Munstere" i kaZe da
"negde u svima njima postoji fistota".)

I Kremerova i Klirgrin Institut koji organizuje seminare se
nalaze u Los Andelesu. Ali nije jasno - kao ni jo§ mnogo toga —
gde se nalazi Kastaneda. Kremerova tvrdi-da "veéi deo Kasta-
nedinog vremena nije proveden ovde. A §ta on ovde radi meni ne
poverava”. Navodno, Kastaneda je kupio kuéu u Malibuu 70-tih
godina. Ako je ta¢na usputna primedba sa jednog seminara, on i
dalje placa porez na nekretnine na nekom mestu.,

Centralna premisa Kastanedinih knjiga je da jeste svet kakvog
ga mi znamo samo jedna verzija stvarnosti, skup kulturno uko-
renjenih "dogovora” i "opisa”. "T'ajm" magazin je opisao Jaki ¢aro-

bnjaka don Huana Matusa kao "enigmu umotanu u misteriju,
umotanu u tortilju”. Prema Kastanedi, Matus mu je davao psiho-
tropne biljke — pejotl, davolju travu i pecurke — samo zato $to je on
bio tako neprivlatan student. Iako je upotreba halucinogenih
biljaka podstakla popularnost prve dve knjige, one su kasnije ustu-
pile mesto nebiljnim sredstvima za promenu percepcije.
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Kastaneda veruje da su negativna znacenja re¢i ¢arobnjadtvo
i magija ukorenjene u iracionalnom strahu zapadnog ¢oveka od
nepoznatog. On preporucuje da fjudi budu zainteresovani ume-
sto zastra$eni nepoznatim.

"To je misleéi univerzum, Zivi univerzum, ¢udesni univer-
zum", kaZe on. "Moramo da uravnotezimo linearnost poznatog i
nelinearnost nepoznatog univerzuma.”

"Umetnost sanjanja” zavriava se Kastanedinim opisom iz sre-
dine 70-tih kada su on i Matusova uéenica Kerol Tigs "sanjali" u ho-
telskoj sobi u Meksiko Sitijuikada je Tigsova nestalau tim snovima.

Po Kastanedi, Tigsova se ponovo pojavila deset godina ka-
snije u knjiZari na Santa Moniki, gde je drzao predavanje. Rekon-
struisana Kerol Tigs obezbedila je pokretacku snagu da se sas-
tave "magiéni prelazi” Tensegritija.

Kastaneda i Tigs bili su medu Eetvoro Matusovih u¢enika, od
kojih je svaki ucio poseban deo magi¢nih prelaza. Ostali, Flo-
rinda Doner-Grau i Taida Abelar, takode su objavili svoje radove,
dosta razlidite od Kastanedinih, ali ipak s njegovim odobrenjem.
Tigs, Doner-Grau i Abelar su bile na Kastanedinom nenajavlje-
nom pojavljivanju poslednje veferi seminara u Anhemu, ali se

. nisu obracale sluSaccima.

Udenje Tensegritija na seminarima i na video kasetamaspro-
vode tri Kakmula — Kaijli Lindal, Neji Mirez i Reni Mirez. Pokreti
koji se izvode pred polaznicima kursa su éesto ostri i Zestoki —
manje li¢e na jogu, a vi§e na borilacke vestine. Tensegriti kasete —
ima ih tri — ko$taju 29,95 dolara.

Prema predsedniku Klirgrina Taliji Bej, prihodi od seminara
ée pomodi da se objavljuje Kastanedin ¢asopis, "Ratnikov put:
zurnal primenjene hermeneutike”. '

Na zavrietku seminara, Kastaneda je pravio primedbe, vese-
le, ozbiljne, kao i puno duhovitih kritika samosazaljenja.

A onda je Kastaneda naizgled bacio bombu: oslobodio je
Kakmule njihovih predavackih duznosti. Ta izjava je uznemirila
mnoge posetioce.

"Gledajte, ceo prvi red s trese u svojim cipelama!” —rekao je Kas-
taneda. "Kakmuli ée danas biti izbrisani, Oni idu da rade nesto drugo.”
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Organizatori seminara su kasnije objasnili: lako "izbrisani',
Kakmule'¢e i dalje placati Klirgrin, a njihovi zadaci ée se kasnije
odrediti. A uéenje Tensegritija ¢e se izgleda nastaviti — seminar je
planiran u Ouklendu, u trajanju od 9. do 11. februara, a Zenska
kreativna radionica u Los Andelesu od 1. do 3. marta.
~ Kastaneda je rekao: "Ako Kakmuli odu, nesto drugo e se po-
javiti. Takav je svet koji je Ziv, u pokretu... Ako sam ja potreban, ja
¢u biti tu. Samo me pozovite."

Dobro, Karlose. Ali ko ima tvoj broj?

Kadaje Bendzamin Epétajn nasao Kastanedu u Anhemuiza-
trazio mu intervju, Kastaneda ga je neodekivano pozvao da se
pridruzi njemu i njegovoj druZini na ru¢ku. U razgovoru nad
obi¢nim sendvi¢em sa topljenim sirom i slaninom, Kastaneda je
bio li¢an i spontan.

Evo sta je imao da kaZe.

PITANJE: Zasto ne dozvoljavate da vas fotografisu ili snimaju
na traku?

'ODGOVOR: Snimanje je na¢in da vas fiksiraju u vremenu.
J edm_a stvar koju ¢arobnjak ne radi jeste da bude u zastoju. Svetu
zastoju, slika u zastoju, to je antiteza Carobnjaka.

Da li je Tensegriti toltecki tai &i? Meksicka borilacka vestina?

Tensegriti je van politickih granica. Meksiko je nacija. TraZiti
poreklo je apsurd. Nije moguée porediti Tensegriti sa tai ¢ijem ili
jogom. On ima drugacije poreklo i drugu svrhu. Poreklo je $a-
mansko, svrha je $amanska.

Kako se Isus uklapa u sve to? Ili Buda?

To su ideali. Suvise veliki, suvi$e gigantski da bi bili stvarni.
OnisuboZanstva. Jedan je princ budizma, drugi je BoZiji sin. Ide-
ali se ne mogu iskoristiti u praktiénom pokretu. Razlika izmedu
religije i Samanske tradicije je to §to Samani imaju posla sa izu-
zetno prakti¢nim stvarima. Magi¢ni prelazi (pokreti) samo su je-
dan aspekt toga.
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Da li je to ono to vi radite sve ovo vreme, magicne prelaze?

Neeee... Ja sam bio vrlo zdepast. Don Huan mi je preporucio
opsesivno upraZnjavanje magi¢nih prelaza da bih odrZao svoje

telo na optimumu. Tako, §to se tice fizickih aktivnosti, da, to je -

ono §to mi radimo. Pokreti teraju svest Coveka da se fokusira na
ideju da smo sfere svetlosti, skup energetskih polja povezan spe-
cijalnim lepkom.

Gde Zivite?

Jane Zivim ovde. Ja uopste nisam ovde. Koristim eufemizam
"bio sam u Meksiku". Svi mi delimo svoje vreme izmedu boravka
ovde, i perioda kada nas odvla¢i neito neopisivo, §to nas ¢ini
posetiocima drugih svetova. Ali ako po¢nete da pricate o tome
zvutite kao totalne budale.

Prema vasoj knjizi "Orlov dar', don Huan Matus nije umro, on
je otisao, " sagoreo je iznutra". Da li éete i vi da odete ili Cete da um-
rete?

Poito sam ja glupan, siguran sam da ¢u da umrem. Zeleo bih
da imam moguénost da odem na nacin na koji je to on udinio, ali
nemam nikakve garancije. Imam taj stradni strah da necu uspeti.
Ali bih zeleo. Stalno lupam svoju glavu — obe moje glave — zbog
toga.

Secam se jednog clanka, pre najmanje jedne decenije, kojivas je
nazvao "ocem nju ejdZa".

Ja sam bio "deda™! Mislio sam, molim vas, zovite me ujakom
ili rodakom, ne dedom! Ujka Carli bi bilo u redu. Oseéam se
uzasno kao deda bilo Cega. Ja se borim sa godinama, senilno§éu i
staro¢u toliko da ne biste verovali. '

Borio sam se 35 godina. Tri osobe sa kojima sam radio u tome
su 35 godina. Oni izgledaju kao ¢udesna deca. Oni neprekidno
uzimaju tu energiju opet, i opet iznovas da bi ostali fluidni. Bez
fluidnosti, nema naina za putovanje bilo gde.

Matus vas je uCio da vidite. Kada gledate sada u mene, Sta vidite?
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Treba da budem u posebnom raspoloZenju da bih video. Za
meng je vrlo tesko da vidim. Treba da postanem vrlo mracan, vrlo
tezak. Ako sam veselo raspolozen i ako gledam u vas, ne vidim
ni§ta. Onda se okrenem i vidim nju, i §ta vidim? "OtiSao sam u
mornaricu da vidim svet, i §ta vidim? Vidim more!"

fa znam viSe nego $to Zelim da znam. To je pakao, pravi
pakao. Ako vidite suviSe, postajete nepodnosijivi.

Talija Bej, organizator seminara i predsednik Klirgrin instituta

~izgleda da je vrlo bliska sa vama. Da li ste vi par?

Mi smo asketska bi¢a. Nema veze seksualnog tipa. To je vrlo
tesko, tezak manevar za nas. Don Huan mi je preporudio da
¢uvam energiju, jer je nemam dovoljno. Ja nisam stvoren za ve-
liku seksualnu strast. Veéina ljudi nije... Talija je rodena sa do-
voljno energije i moze da radi §ta hoce.

Mogu li oZenjeni ljudi da rade $ta hoée?

To pitanje se Cesto postavljaio, i to je pitanje energije. Ako
znate da niste zaleti u stvarnom uzbudenju, onda ne. Na jednom
nivou, nije vazno da li su ljudi v braku. Ali pokretanjem
Tensegritija, mi stvarno ne znamo §ta ée se desiti.

Vi ne znate ita de se desiti? ;

Kako da znam? To je posledica naSeg sistema sintakse. Naga
sintaksa zahteva podetak, razvoj i kraj. Bio sam, jesam, biéu. Mi
smo uhvaceni u tome. Kako mozemo da znamo... za §ta éete biti
sposobni ako imate dovoljno energije? To je pitanje.

Odgovaor je, biCete sposobni za éudesne stvari, mnogo uz-
budljivije od onih koje sada moZete da radite, bez ikakve ener-
gije‘.‘.. Don Huan Matus mi je preporudio da budem pazljiv sa en-
ergijom, jer me je pripremao za nesto. Alijanisam znaoza §ta...

Vi pricate o Matusovoj liniji Garobnjaka. Da li ste svesni nekih
drugih?

- Sreo sam se sa jednim ¢udesnim Indijancem sa jugoistoka i to
je bio rllezaboravan dogadaj. Bio je to jedini put kada sam sreo
¢arobnjaka van don Huanove loze, mladog ¢oveka duboko uk-
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ljuéenog u aktivnosti u kojima je bio i don Huan. Pri¢ali smo dva
dana, posle ega je on, iz nekog razloga, oseao da mi nesto duguje.

Jednog dana, vozio sam "folksvagen" kroz pe§€anu oluju koja
samo §to mi nije prevrnula auto. Veé mi je uniStila vetrobran. Ve-
liki kamion se pojavio i stao izmedu vetra i mojih kola. Cuo sam
glas kako vie iz kabine: "Zakloni se mojim kamionom," To sam
uéinio. Vozili smo se miljama duZ autoputa 8. Kada se vetar
sti§ao, shvatio sam da sam si§ao sa asfalta. Covek se zaustavioito
je bio onaj Indijanac.

Rekao je: "Platio sam svoj dug. Ti se nalazi§ negde drugde. Sada
smo kvit. Vrati se na asfaltirani put." On se vratio, ija sam se vratio.
Kada sam izaao na glavni put, iSao sam napred-nazad pekuSavajuci
da nadem sporedni put, ali nisam mogao. Odveo nas je u drugi svet.
Kakva moé, kakva disciplina, izuzetno! Jedva sam mogao da se
suzdrzim. Odneo je moj "folksvagen", sve, tamo. Ja sam u to vieme
jedva mogao samog sebe da prebacim negde. Gledao sam na neku
nepravilnost na putu, ali niita nisam mogao da nadem. Bila je to
neka vrsta ulaza. On vie nikada nije govorio sa mnom.

Neki vasi najveéi obozavaoci kaZu da ste doprineli velikoj

knjifevnosti, Sak ivelikoj antropologiji, ali nikada ne biste reklida fo

nije fantastika. Drugi kazu da se vi sve vreme smejete iza njiliovih
leda.

Nigta nisam izmislio. Neko mi je jednom rekao: "Poznajem Kar-
losa Kastanedu." Ja sam rekao: "Poznajete Karlosa?" A on je odgo-
vorio: "Ne, ali stalno ga sre¢em. Da li znate da je priznao u jednom
intervjuu da je sve izmislio?" Ja sam rekao: "Stvarno? U kom 1in-
tervjuu, da li se secate?” Rekoh: "Citao sam to, ¢itao sam to..."

Zasto kazete da ste poslednji arobnjak u Matusovoj liniji?

Da bih nastavio don Huanovu liniju, trebalo bi da imam spe-
cijalnu energetsku konfiguraciju koju nemam. Ja nisam strpijiv
tovek. Moji nadini kretanja su suviSe ostri, suviSe uznemirujuéi.
Za nas, don Huan je tamo bio, uvek pristupacan. On nije nesta-
jao. On je odmeravao svoja pojavljivanja i nestajanja-da bi odgo-
vorio nagim potrebama. Kako ja mogu da uradim tako nesto?
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Nina Vajs

San Magazin, februar 1996. godine

Moj éetrdeseti rodendan priblizavao se kao talas plime. Ni-
sam imala muZa ni decu, i poela sam da preispitujem svoj Zivot
performans umetnika koji ima kultni status, ali nema redovne iz-
vore prihoda. Nedostajali su mi rekviziti koji su dokaz punolet-
nosti: kaug, sto u trpezariji, set sudova, kolor televizor. Iako sam
pokusavala da ubedim sebe da je to zbog toga §to sam nedavno
raskinula sa ljubavnikom koji je posedovao skoro kompletan
nameétaj i elektronska sredstva koja sam koristila sedam godina,
znala sam da je pravi razlog to §to sam svoj Zivot posvetila poslu, a
nisam dovoljno brzo postala slavna. Nije bilo ugovora za knjige,
dogovora za filmove, pojavljivanja na televiziji. Bila mi je po-
trebna pomo¢, mapa da mi pomogne da pronadem put u mom
sredove¢nom mesefevom pejzaZu poraza.

Jedna od velikih prednosti poraza je §to postajete religiozni —1i
to obiéno nije religija s kojom ste odrasli; da je funkcionisala, vi ne
biste dosli u takvu situaciju. Bilo mi je potrebno isterivanje davola
da izbacim demone koji su osetili moj rodendan koji se blizio i
poceli da guraju svoje ledene jezike u moje uvo, pevajudi liturgiju
simfonijskog nezadovoljstva. Odlucila sam da naudim da mediti-
ram, na8la sam i Vipasana, budisti¢kog ucitelja u mom susedstvu, i
pocela svakog jutra da sedim na ljubi¢astoj prostirci.

Jednog popodneva, moja prijateljica Martina me je pozvala
da mi kaze da Dalaj Lama dolazi u Santa Moniku da daje
Kalacakra inicijaciju. Srela sam Martinu posle jednog od mojih
performansa. "Ta seks fantazija sa friziderom je bila boZan-
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stvena”, rekla mi je kasnije na jednoj od Zurki na Pacifik Hajtsu,
dok su se batleri sa srebrnim posluzavnicima prepunim dimlje-
nim lososima i kavijarom probijali kroz uzavrelu gomilu environ-
mentalista, izdavaéa, pisaca i filantropa. Martina je odrasla u Ar-
gentini gde bogatai tradicionalno oko sebe stvaraju internacion-
alno okruzenje aristokratije, intelektualaca i umetnika. Njene
tople smede oéi zracile su samopouzdanjem, obrazi su joj bihi
afrodizijak, i imala je srebrnu traku u kosi da pokaze, uprkos be-
lom Zalu ukraienim skupocenim starinskim nakitom, da je ona
zapravo buntovnik. Dok smo pile $ampanjac, Martina i ja smo ot-
krile da smo obe tragaéi. Pogele smo da pohadamo dhama preda-
vanja, spriritualne razgovore i darfane.

"Hodéed li da dode$ u Santa Moniku i da bude$ moja cimerka?"
— upitala me Martina preko telefona.

Kalacakra inicijacija je jedna od najezoteri¢nijih i najnapre-
dnijih praksi u tibetanskom budizmu. Tokom ceremonije, uCesnici
se zaklinju da ée svoje Zivote posvetiti altruizmu i da ¢e postati bo-
disatve, prosvetljeni ljudi koji se, umesto da izadu iz to¢ka inkarna-
cija posle svoje smrti, vra¢aju na zemlju da bi sluzili svim Zivim
bi¢ima. Uobiéajeno je da se inicijacija daje samo studentima koji
su progli visegodisnje preliminarno vezbanje, ali, zbog toga 3to je
svet u stanju eskalacije unistavanja Covekove okoline, Dalaj Lama
je odluéio da ponudi prelazak svakome ko je imao Zelju da ucest-
vuje. Mnogi moji prijatelji su i8li prema juznoj Kaliforniji zbog tog
dogadaja. Bez razmisljanja sam prihvatila Martinin poziv.

Kada sam stigla u S".angri La, umeinicki dekorisan hotel vi-
soke klase na Okean bulevaru, zatekla sam Martinu kako leZi na
ogromnom krevetu sa magazinom o materinstvu na stomaku koji
se izdizao kao kit iz okeana. Oéekivala je svoje peto dete posle
dvanaestogodi¥nje pauze i bilo joj je potrebno da bude u toku.
Legla sam pored nje 1 izvadila tekst na ¢etrdeset strana koji mi je
dat za petodnevni proces inicijacije.

Od ovog trenutka do prosvetljenja

Gajicu altruistiCku nameru
Da postanem prosvetljen
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Da stvorim sasvim ¢istu misao
I napustim koncept ja’ 1 'moje’

Nisam bila sigurna da mogu to da pratim.

"Martina, $ta je to ‘sasvim Cista misao'?" — upitala sam, na-
dajuéi se dubokoj darma diskusiji.

"To nema veze. Dobi¢emo to putem apsorpcije. Sta mislis, da
li da uzmem drapirane pelene?"

"Definitivno", rekla sam, vracajuéi se na neshvatljivi tekst.

Ujutro smo Cekale u koloni koja je zavijala iza bloka, dok
nismo dosle na red da uzmemo tri zalogaja vode blagoslovene Sa-
franom i ispljunemo svoje mentalne i emocionalne toksine v
ogromnu belu plasti¢nu kofu.

"Povratiéu”, stenjala je Martina, pokrivajuéi o¢i da ne bi
gledala u penusavu pljuvacku boje urina. :

Tri puta smo pale ni¢ice na ulasku u salu - jednom za Budu,
jednom za uenje i jednom za zajednicu tragaca. Dok smo traZile
svoja mesta u prepunom auditorijumu, pokusavala sam da ne zu-
rim u slavne li¢nosti. Smestile smo se u ljubi¢asta sedi§ta, izvadile
knjige i pocele s paznjom da posmatramo pozornicu gde su
kaluderi sa odorama boje vina i kapama Zutim kao maslacak pe-
vali vi§eoktavnu dubokogrlenu pojalicu, dok je Dalaj Lama reci-
tovao detaljna uputstva na tibetanskom.

"Na kojoj si stranici?” — upitala sam Martinu.

"To nije bitno", rekla je budedi se iz dremeZa. "Samo disi.
Meditiraj."

"Ali trebalo bi da vizualizujemo neko boZanstvo sa zelenim
rukama i cvetom na celu."

"Opusti se", ree ona, ponovo zatvori ofi, i ispruzivii noge
nasloni glavu nazad na sediSte.

Alija nisam mogla da se opustim. Ovo je bila moja prilika da
dobijem vaZnu transmisiju. Borila sam se da pratim tekst:

Unutar velikog pecata Cistog svetla lisenog
Elaboracija nasledenog postojanja,

U centru okeana izdasnih oblaka
Samantabadre

Kao duga sa pet boja izdaino ukrasena...
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Na pauzi su ljudi pohrlili u hodnik, gde su vijugave linije
poput meduzine kose izvirale iz telefonskih aparata. Ljudi u tek-
sas pantalonama i "zod" majicama su Setali na suncu Santa
Monike, razgovaraju¢i preko mobilnih telefona.

"Da li ima3 neke informacije o Zurci koju pravi Ri¢ard Gir po-
vodom dolaska Dalaj Lame?"

"Da li je zvao moj agent?"

"Otkazi ono u 2:30. Ovo je naporno, ali mislim da ¢u pregu-
rati. KaZi da je nesto iskrslo ili $ta bilo."

"Rekao je da ¢e da potpife? Fantastiéno. MoZda e tastvar da
proradi.”

"Cuo sam da su vederas tri Zzurke plus ¢aj negde. Zar nije i Bar-
bara Strejsend ukljuc¢ena? Ispitaj to."

Na zvuk gonga, ljudi su pohrlili natrag u salu. Oznojeni
letnjom vruéinom, uvalili smo se u svoja pliSana sedista i zaklinjali
se da ¢emo da budemo istinoljubivi, ljubazni, milosrdni, Nas dve
hiljade se zaklelo da éemo svoje Zivote posvetiti blagostanju dru-
gih.’ '

Dok smo se vradale u hotel, Martina mi je konspirativno
§apnula u uvo da ¢e njen prijatelj Karlos Kastaneda doci da nam
se pridruzi na ¢aju.

"Nemoj nikome da kazes. To je samo za nas. On je pomalo
sitni¢av kada je u pitanju to s kim provedi vreme."

Imale smo samo pola sata da se pripremimo. Kao cimerke sa
koledZa koje se spremaju za dupli sudar, na smenu smo odlazile
pod tug, stajale rame uz rame ispred ogledala u kupatilu sa feno-
vima za kosu i $minkom v ruci, i na kraju ispravljale jedna drugoj
sitne nedostatke na odeéi. Martinin francuski parfem nam se jo$
nije osu$io na ¢lancima na ruci, kada smo ¢uli kucanje. Martina je
preletela preko sobe i sa uvezbanim manirom otvorila vrata.
Mali, sedokosi ovek u izguzvanom odelu od poliestera i prasnja-
vim kaubojskim ¢izmama ju je zagrlio u predsoblju.

To nikako ne moZe biti on, pomislila sam. ZamiSljala sam
nekog visokog, sa §irokim ramenima i perjanicom guste crne kose
— Smek nefega meksikanskog natopljenog Samanizmom i
pustinjskim klisurama. Na koledZu sam procitala sve Kastane-

226

SRECA MASKIRANA KAO OBICAN ZIVOT

dine knjige, i one su uticale na mene vie od svega §to sam
studirala. Kastanedini izve§taji o njegovim susretima u Meksiku
sa Jaki ¢arobnjakom don Huan Matusom su inspirisali Citavu
moju generaciju. Moji prijatelji i ja smo citirali don Huana jedni
drugima. "Sledi put srca", govorili bismo jedni drugima. "Budi
svestan svoje smrti pored levog ramena." Uzimali smo
psihodeli¢éna sredstva i poku$avali da pretvorimo svet u mesto
koje vide ceni ljubav od materijalizma i magiju od nauke.
Kastaneda i don Huan bili su nasi vodi¢i kroz oblast koja se
nalazila van zakona — oblast kojy su nasi roditelji bili suvie
konzervativni i suviSe preplaseni da istrazuju. Kastaneda je bio
na$ drugi otac, don Huan na$ duhovni vodic, nas prorok.

"Karlose, ovo je Nina', rekla je Martina, sme3eci se sa bes-
prekornom umiljatoScu. "Nina, Karlos Kastaneda."

Kao kada se zemlja otvori plugom, Karlosovo lice se pret-
vorilo u §iroki osmeh dok mi je stiskao ruku. Njegova ruka bila je
topla kao gnezdo sa pili¢ima. Seo je u stolicu sa biljnim dezenom i
zamolio za éasu vode. Nisam mogla da poverujem da sam u sobi
sa tim ¢ovekom.

Martina je zacvrkutala. "Veé godinama ¢ekam trenutak da te
pitam: 5ta se zaista desilo sa don Huanom? Da li je on umro?"

"Ne, ne", Karlos je rekao kikoéuéi se, "on nije umro. On je
nestao. Otidao je na drugo mesto. Ja, takode, to uéim: da posta-
nem besmrtan. Na tome sada radim. Vedina ljudi misli da je nji-
hov posao ono §to rade preko dana, ali pravi posao je kada padne
mrak. Vedina ljudi tradi svoje Zivote zato §to zaboravljaju da ¢e da
umri, Noéu, usnovima, ja vezbam. Kada naucite kako da umrete,
naucite i kako da Zivite zauvek."

"Nakon §to je don Huan otiSac, La Gorda je postala moj do-
brotvor", nastavio je, naginjucise napred i gledajuéi nas obe di-
rektno u o¢i. "Ona je bila debela i ruZna, sa kosom c¢rnom kao
ugalj i tamnim oéima. Bio sam potpuno opéinjen njome.”

Do tada sam bila potpune opéinjena njime. Njegov glas, nje-
gov pevusedi Spanski akcenat koji je proZzimao besprekorni engle-
ski me je hipnotisao. Njegove odi su zadovoljno sijale zbog toga
§to smo mu se predale.
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"I sve §to je La Gorda Zelela da uradim, morao sam da ura-
dim. Jednog dana, dok sam se pripremao da napustim Meksiko i
da se vratim u Los Andeles, ona mi je rekla da umesto toga odem
u Tuson. Rekla je da treba da radim u kafeu kao kuvar."

" "Ne', rekao sam joj, 'svida mi se moj Zivot u Los Andelesu.
Volim svoje prijatelje. Necu da idem u Tuson. Ne znam da ku-
vam."

"Seo sam u kamionet i odvezao se. Sest sati nakon Najarita,
mislio sam, 'moj Zivot u Los Andelesu nije ba$ tako sjajan’.
Dvanaest sati posle Najarita, mislio sam, 'moj Zivot u Los Ande-
lesu ima svoje uspone i padove'. Osamnaest sati posle Najarita,
na granici Arizone, dofao sam do saznanja, 'moj Zivot u Los
Andelesu je potpuno bedan'. | odvezao sam se u Tuson, zaustavio
se ispred prvog otrcanog kafea na koji sam nai$ao, usao i zatrazio
posao.”

U tom trenutku svoje pri¢e, Karlos je prekrstio ruke, na-
pumpao grudi i spustio glas.

" 'Da li znate jaja?" upitao je gazda. 'Vidite, hamburgeri i
przeno meso su laki, ali mj sluZimo dorucak celog dana i morate
da znate jaja".

"Nisam znao jaja, tako da sam na$ao jednosoban apartman i
dve nedelje vezbao pravljenje jaja — na oko, tvrdo kuvana, meko
kuvana, rovita, kajganu, omlet. Onda sam se vratio u kafanu.”

"'Da li znate jaja?’ ponovo me je pitao gazda.”

"'Jea, znam jaja’, rekao sam ja."

"Tako sam dobio posao. Posle mesec dana su me unapredili,
postao sam $ef za zapo§ljavanje i otpuStanje. Jednog dana, mlada
devojka po imenu Linda je dosla i zatraZila posao kelnerice. De-
lovala je bistro, tako da sam je zaposlio. Postali smo prijatelji, 1
ona mi je rekla da je ljubitelj Karlosa Kastanede. Dala mi je
nekoliko njegovih knjiga da &itam. Nisam znao $ta da kaZem.
Uzeo sam knjige, i posle nekoliko dana sam ih vratio. Rekao sam
joj da ih zaista ne razumem." .

Karlos se zakikotao, uzivajudi u pri¢i. Sedela sam sa podignu-
tim nogama na pastelnom hotelskom kaucu i studirala njegovo
lice. Kritiéari u novinama nedavno su pokuSali da diskredituju
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njegove tvrdnje da ga je obudavao brujo iz Meksika. Saosecajni
kriti¢ari su izrazili miSljenje da je to pesnic¢ka sloboda. Oni grublji
su ga optuzili za prevaru. SluSala sam Karlosa kao detektiv,
traZeéi greske u njegovoj pridi. Proudavala sam njegovo tamno |
izborano lice, njegove ofi, trazeci dokaze prevare. Ali, zaveo me
je njegov entuzijazam, njegov veseli smeh, njegova inteligencija, i
uletela sam u pri¢u kao da me nosi vodena bujica.

"Jednog jutra”, nastavio je on, "Linda je dosla u kafe i bila je
vrlo uzbudena."

"'On je ovde', rekla je. 'Karlos Kastaneda. Na ulici.' Tamo je
visoki, tamni Meksikanac sedeo u beloj limuzini sa podignutim
prozorima, i neSto je pisao u Zutu svesdicu. 'Sigurna sam da je to
on — postoje glasine da je Kastaneda u Tusonu. Sta da radim'?"

"Nisam znao $ta da kaZzem. Rekao sam joj da ode tamoidase
predstavi. Ona je mislila da je suviSe debela, i da se Kastaneda ni-
kada ne bi mogao zaljubiti u kelnericu iz jeftinog kafea. Gledao
sam je kako stoji tamo u kecelji i sa kapicom. Menije ona izgledala
veoma lepo, blistavo. Bila je mlada, inteligentna i puna Zivota."

" 'Izgledas savrieno ba$ takva kakva si', rekao sam joj."

"Stavila je ruZ, uredila kosu i izagla na ulicu. Dva minuta
kasnije, vratila se sa suzama na licu."

"'Stase desilo?', upitao sam. Ona je jedva mogla da govori."

" 'Pokucala sam na njegov prozor... i on ga je spustio... i ja sam
rekla, zdravo... irekla da se zovem Linda... ali on je samo podigao
prozor... nije ¢ak hteo ni da govori sa mnom’."

"Osecao sam se stvarno lose", rekao je Karlos, a tuga mu je
zatamnila odi. "Naravno da sam znao da to nije bio Kastaneda, ali
sam mislio da bi mogla da sretne nekog tipa i da izade sa njim na
veceru. Nisam znao 3ta da radim. Zagrlio sam je i drZao je tako."
Napravio je pauzu gledajuéi kroz prozor na siluete palmi koje su
oiviavale ulicu.

"Poleo sam ijada platem. Vidite, stvarno sam zavoleo tu de-
vojku. Skoro godinu dana bili smo najbolji prijatelji. Zeleo sam
da joj kazem ko sam ja, ali znao sam da mi nikada ne bi povero-
vala. Mislila bi da sam to izmislio da bi se ona oseéala bolje.
Vidite, sve to vreme ona me je poznavala kao DZzoa Gomeza."
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Karlos Kastaneda, ¢ovek koga je sanjala da sretne, drii je u
rukama, placuéi zbog ljubavi prema njoj. Ali ona ga ne pre-
poznaje. Izgubljena ljubav. Ja sam kao Linda, shvatila sam, mi-
sleéi da je ono za &ime Zudim neSto drugo od ovog Zivotnog tre-
nutka koji moZe da se razvije u nesto §to nikada ne bih mogla da
isplaniram ili ¢ak zamislim.

Karlos je napravio pauzu i pogledao u mene. Napolju su se
Zuli krici galebova, sunce je zalazilo, pretvarajuéi nebo u mermer.
Sedeli smo u mutnom crvenilu sundevog zalaska. Niko se nije
pomerio.

"Kada sam se vratio u svoj apartman, La Gorda je sedela
tamo, ¢ekajuéi na mene. Nisam znao kako je usla, ali ona je to
uvek radila, uvek me je nalazila, Rekao sam joj $ta se dogodilo i
upitao je ta da radim."

"'Vamanos', rekla je."

"'Ali ne mogu tek tako da odem',rekao sam joj. 'Moram da
dam otkaz, pripremim zamenu, kazem zbogom svojim prijatel;-
ima'"

" Kakve to ima veze?' —rekla je. 'Plagis se da niko nece moci
da kuva jaja tako dobro kao Karlos Kastaneda? Vamanos.' Seli
smo u moj kamionet i odvezli se."

Karlos je ustao da ide, protresao svoje odelo, i rafirio ruke.
Uletela sam pravo u njegov snazni zagrljaj, i sreca je prosla kroz
mene kao mesedeva svetlost na horizontu.

Nekoliko dana kasnije, dok se Kalalakra inicijacija pribl-
izavala kraju, Martina i ja smo sedele na ljubiCastim sediStima u
mraku, skapavajuéi od Zedi u velikoj sali Santa Monike. Imali
smo crvene poveze preko odiju. Bacali smo éackalice u vazduh se-
dam puta. Vizualizovali smo sebe kao Kaladakra boZanstvo sa
getiri lica, koje sa svoje dvadeset &etiri ruke grli svoju, kao Safran
zutu suprugu sa Cetiri lica i osam ruku. Lizali smo slatki jogurt sa
desnog dlana. Zamisljali smo crvene tacke kako se penju uz nase
kidme i mesaju sa belim tatkama koje se spustaju niz nase kiéme.
Tibetanski kaluderi su pevali svoje vietonske jednoli¢ne melo-
dije, udarali u bubnjeve i gongove, zveckali cimbalima iduvaliu
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sedam stopa dugalke rogove stvarajuci simfoniju koja je vibrirala
u nadim kostima. Zakleli smo se da ¢emo govoriti istinu, biti lju-
bazni, velikodusni, da éemo gajiti [jubav, i da ¢emo se posvetiti
prosvetljenju svih bica.

Dok smo se vracali u hotel, Martina mi je sa obesnim osme-
hom na svojim punim usnama rekla da ¢e Karlos veceras ponovo
da nas poseti. Iznele smo tanjir sa krekerima i sirom, ¢iniju sa
voéem 1 flaSe sa mineralnom vodom. Kada se sunce priblizilo
horizontu, ¢uli smo njegovo kucanje.

Karlosje nosio isto izguZvano odelo u kome sam ga videla pre
nekoliko dana. Stavio je svoje ruke na Martinin ispupceni stomak
inagnuo se. "Hola, chica. Que tal?" - preo je kao macka njenom
ner_odenom detetu. "Tienes una madre muy bonita, muy sym-
patica, y muy especial." Zatvorio je o€ii stajao za trenutak u tiini,
a onda se okrenuo ka meni i snaZno me zagrlio,

Martina je kao potporu iskoristila gomilu jastuka na krevetu,
ja sam sela na kauc, a Karlos je seo na stolicu. Pitao je Martinu za
njenog muZa, decu, zajedniCke prijatelje. Pri¢ali smo o vremenu;
bio je teatralan ¢ak i kada je komentarisao smog, u sekundi se
prebacujuéi sa preciznog, jasnog jezika na gomilu profanih iz-
raza. Njegova Zivost je grejala sobu kao vatra u kaminu,

"Pri¢aj mi jo§ o La Gordi", na kraju je zatraZila Martina, na-
slanjajuci se na jastuke kao dete koje ¢eka svoju omiljenu priéu za
uspavljivanje.

Karlos je za trenutak zastao dok mu je pogled oklevao na
na$im licima za jednu sekundu predugo, na naéin na koji gledate
u oéi potencijalnog ljubavnika.

"Drugom prilikom, spremao sam se da odem iz Najarita”,
rekao je, "i La Gorda mi je dala ove instrukcije.”

Karlos se nagnue nazad na stolicu, radirio kolena, isturio sto-
mak i poCeo da govori visokim tonom. Mogla sam da vidim La
Gordu, debelu i mraénu.

""Karlos, idi u Eskondido. Nadi motelsku sobu sa maslinasto-
zelenim tepisima umrljanim kafom i tragovima cigara, i sa na-
medtajem koji je upio dim cigara'."

" 'Koliko dugo treba da ostanem tamo?', upitao sam."
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" Dok ne umred', rekla je s osmehom od koga su mi kosti
zadrhtale."

" 'Neéu to da uradim', rekao sam joj. 'Volim svoj zivot u Los
Andelesu. Volim SVOJe prijatelje. Volim svoj apartman'.”

"USao sam u svoj stari kamion i odvezao se. Posle nekoliko
sati na meksickom autoputu poéeo sam da razmisljam kako moj
#ivot u Los Andelesu nije bas tako dobar. Posle jo$ nekotiko sati,
podeo sam da mislim o svom Zivotu u Los Andelesu i njegovim ne-
prijatnim aspektima. Dok sam se pribliZzavao granici kod Ti-
huane, moj Zivot je izgledao potpuno bedno. Odvezao sam se u
Eskondido, u$ao u prvi motel na koji sam naisao, i uzeo sobu.
Imala je maslinastozeleni tepih sa mrljama od kafe i izgoreti-
nama od cigara, i smrdela je od ustajalog dima. Ostao sam sdmu
toj sobi nedeljama. Mozda mesecima.” Karlos je uzdahnuo.

Nesto pre toga zavr§ila sam performans o samo¢i. Da bih raz-
vila komad, studirala sam svoje li¢ne gestove: na¢in na koji jedem
ispred televizora; na¢in na koji stojim u svetlu frizidera, zureéiu
mlicko u tetrapaku, bocu sa sokom od narandze, sojine pahuljice
kako plutaju u €iniji sa vodom; intenaciju i jezik koji koristim
kada govorim sama sa sobom, nadin na koji se moje telo skupi u
krevetu; melodiju mojih suza. Pokusavala sam da razmrsim usa-
mljenost da bih mogla da istraZujem njenu sutinu. Mislila sam da
¢e onda bol nestati, kao 3to se delié¢i materije transformiSu u ta-
lase svetlosti kada se posmatraju pod elektronskim mikrosk-
opima. Rad je dobio odli¢ne kritike, ali me je u'sdmljenost i1 dalje
mugéila. Bio mi je potreban savet.

"Sta ste radili?" — upitala sam Karlosa, ne uspevéi da suzdrzim
svoju radoznalost. "Da li ste gledali televiziju, slusali radio, ¢itali
knjige, pricali preko telefona?"

"Nista", tiho je rekao Kastaneda, za trenutak uhvativéi moj
pogled a onda ga spustajudi na svoje prekritene ruke. "Nisam ra-
dio... nista." Polako je govorio. "Studirao sam Sare izgoretina od
cigara na tepihu. Zurio sam u plafon. Gledao sam kako moljci
lete u svetlosti koja je ulazila kroz klizeéa staklena vrata. Pio sam
kafu. Jeo sam. Pojavio bi se strah i ja bih se skupio ispod po-
kriva¢a na krevetu... Ponekad me je Zestina straha terala da se to-
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liko mnogo znojim da sam bacao éebad na pod. Nekada je strah
bio toliko veliki da bih se presavio preko ivice kreveta i pritisnuo
duSek na stomak, pokusavajuéi samo da preZivim. Zasigurno sam
osecao da mogu da umrem. [ onda jednog dana, konaéno... Pus-
tio sam se."

Zastao je i pogledao umene, i ja sam gledala u njega, na naéin
na koji gledate u jelena dok se jedno od vas ne pokrene.

"Odjednom, nesto se pomerilo", nastavio je. "Strah je nestao.
I sve o Cemu sam ikada mario — bol detinjstva, borbe u svojoj
karijeri, slava, novac, ljubav, Zene koje su me ostavile, one koje
sam jo§ uvek Zeleo, proslost, buduénost, 'Da li me voli3? Da li me
on voli! Da li me ona voli!' Kako mi veé traéimo nase Zivote... To
se sve izgubilo. U jednom trenutku bio sam potpuno slobodan.
nikada se nisam oseéao toliko sreéan u celom svom Zivotu."

Karlos je popio gutljaj vode i po¢eo da zuri kroz prozor. Nebo
je bilo tamno, i noéni zvuci saobraéaja su ispunili sobu.

"Pozvao sam svoje prijatelje u Los Andelesu", rekao j je sm-
esedi se.

"'Razdelite moje stvari', kazao sam im, 'Ja se ne vradam.' Oni
su mislili da sam pijan. 'Nisam pijan’, uveravao sam ih. ‘Potpuno
sam trezan. Ako vi ne uzmete moje stvari, uzeée ih vlasnica
stana'"

“Sledeéeg jutra napustio sam motel, seo u kamionet, i od-
vezao se. Nisam znao kuda idem, i nisam mario. Nikada nisam bio
sreéniji u Zivotu."

"Vidite", rekao je Karlos, ponovo se namestajuéi na stolici,

‘razlika izmedu mene i vecine ljudi je §to ljudi uglavnom vide
svoje Zivote kao da stoje na platformi poslednjeg vagona. Vide
kako pragovi odlaze od njih i vide da se desilo ovo ili ono i
razoarani su. Ali oni se prilagodavaju. I taéno znaju $ta ¢e se
sledece desiti zbog onoga §to se prethodno desilo. Oni veruju da
¢e njihova buduénost biti ista kao njihova proslost — ista kutija
razocaranja, ista kutija zadovoljstva.”

"Medutim, ja gledam ceo svoj Zivot kao da sedim u lokomo-
tivi. Ispred mene pejzaZz nestaje u daljini. Ne znam kuda idem, i
nemam pojma §ta ce se sledece desiti. Nije vazno §ta se desilo
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jude, ja znam da se danas moZe desiti bilo 8ta. To je ono $to me i
dalje €ini sreénim. To me drzi u Zivotu.”

Karlos je blistao od energije i lakoce. Njegovo dobro ras-
poloZenje bilo je zarazno.

"Morate da slu§ate tihi zov srca”, rekao je mirnim i poverlji-
vim glasom. "Ambicija: to je neprqatel] intuicije. Morate da
budete tihi. Morate da slusate tihi zov srca i da znate da bilo §ta
moze da se dogodi.”

Sedela sam mirno, slusajuéi. Bilo je to kao da su Karlosove reci
progutale demone utuéenosti koji su se kao paraziti uselili u zidove
mojih grudi. Moram da zapamtim ovu priu, mislila sam za sebe.

"Es muy tarde", rekao je Karlos, ustajudi i istezuci noge.
"Martina, trebalo bi malo da odspava$. A §to se mene tice, ja ra-
dim noéu, tako da moram da idem."

"Naravno, vezbas za besmrtnost. Slusaj, u¢ini mi uslugu i ne-
moj da nestanes iz ovog astralnog plana pre nego §to me posetis u
San Francisku', rekla je Martina, osmehujuci se.

"Ne brini", Karlos ju je umirivao, ponovo stavljajuci svoju
ruku na njen stomak.

Ispratile smo Karlosa do vrata i on me je jos jednom zagrlio.
Zvizdukao je dok je iSao niz hodnik. Zudela sam da potréim za
njim, da padnem na kolena i da ga molim da me povede sa sobom.
Zelela sam da udem u snevanjski svet i putujem svetovima posle
smrti sa Karlosom kao vodi¢em. Zelela sam da nau¢im da umrem
bez umiranja. _

"Martina, zar ne moZemo da odemo sa njim?" — molila sam.

"Dali se $ali§? Ja sam iscrpljena”, zastenjala je, stropoStala se
na krevet i zgrabila telefon. "Hajde da narucimo sladoled, uv-
u¢emo se ispod pokrivada i gledamo Dejvida Letermana.”

To je stvarno zvucalo kao dobra ideja.

Talas ovozemaljske sree me je preplavio. Dok je Martina
zvala poslugu, odSetala sam do prozora i videla kako Karlos brzo
koraéa ispod arkade palminog drveéa. Niko se nije zaustavio da
bulji u njega da ga fotografise ili da trazi autogram. Bio je pot-
puno anoniman. Pog[edom sam ga pratila kako ide trotoarom
dok se nije popeo u svoj kamionet i otiSao.
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Predavanje Karlosa Kastanede na temu:
Los voladores (Letadi)

27. septembar 1996. godine

Don Huan je imao svoje objasnjenje — da je svet, univerzumu
kome Zivimo, podeljen kao i sve drugo. "Postoji drugi univerzum
paralelan nasem koji ima svest, ali ne i organizme. [ energiju koja
se krece brzinom beskonacno manjom od nade, Mi smo putnici.
Mi se krec¢emo. Prvi korak je da odemo u taj drugi univerzum - u
univerzum neorganskih bi¢a — "rodaka”, kako ih je don Huan
zvao. Oni su sposobni da povecaju svoju brzinu kao $to mi
mozemo da smanjimo nas$u. Problem je 5to je univerzum, u
globalu, predatorski. A tamo su "bi¢a koja nemaju organizme ali
imaju neverovatnu svest koja se hrani nama kao pili¢éima", Onine
prozdiru miSiée ili organe, nego sjaj svesti. Ako ¢arobnjak vidi
¢oveka - posto su Carobnjaci sposobni da vide energiju kako struji
u univerzumu — oni vide ¢oveka kao skup energetskih polja. "Pre
naSeg vremena, ona (svetlosna jaja) su bila izduZenija, i li¢ila su
najaja-ovalna. Danas su kao lopte. Te lopte su pokrivene sjajem
koji li¢i na plasti¢ni omotaé i koji ih éini jos sjajnijim, i to je sjaj
koji Letadi jedu sve do ovog nivoa (pokazuje na svoja stopala).
Omno §to mi vidimo sada je neprozirne jaje sa noZnim prstima koji
sjaje. Ostalo je mrtvo u poredenju sa tim (sjajnim delom). Tako je
sva nasa svest od noZnih prstiju — i jedino o ¢emu se mi brinemo
jeste — JA, JA, JA.

Bio sam svojevremeno vajar i studirao sam umetnost. Don
Huan je rekao: "Zasto ne napravid Coveka od papira, skulpturu
¢oveka u realnoj velicini, prikacis mu kasetofon koji u pravilnim
intervalima kaZe: 'JA' (Kastaneda intonira tu re¢ vrlo nisko u
grlu) i nabijes ga u zadnjicu da te podseca $ta si." Dovodio me je
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do ludila s tim glupostima o Leta¢ima. Medutim, to je energetska
¢injenica koja moZe da se dokaZe Zak i na na$em nivou svesti
noZnih prstiju. "Zar ne misli3 da je ludilo $to su sva ljudska bi¢a na
tom nivou? Uprkos starosti, kulturi, orijentaciji - sve je u tome
JA. Odakle potice ta udruzena postojanost? Ne mozes to da ob-
jasnis ni sociolo3ki ni psiholodki. Svi smo pojedeni do tog nivoa.”
Don Huan je mislio da je to odvratmo. On je govorio: "Letadi i mi
imamo simbiotsku vezu; mi im dajemo hranu, a oni nama naga
verovanja." Sledece §to treba da privude nasu paZnju je ¢injenica
da, na primer, jedan inZenjer, briljantan savremen covek, ima ista
verovanja koja ljudi imaju vekovima. "Tu nema nikakve misterije
— Letadi nas drZe na tom nivou.” Sledeéi dokaz jeste da kada Car-
obnjak po¢ne da se disciplinuje, njegova svest raste, kao drvo koje
se stalno orezuje. Carobnjaci uéine svoju svest tako évrstom da
postaje bez ukusa za Letace. Karlos Kastaneda je pitao auditori-
jum: "Sta je sa engleskim izrazom 'polizan sam' (I've been licked).
Odakle to dolazi? Od toga $to si polizan!"

"Odakle potice to insistiranje?" - upitao je don Huan. Rekao
sam mu: "Ne znam." Onog dana kada sam to zaista shvatio bio
sam Sokiran. Postoje stvari koje previdamo, a zaSto? Postajete
paranoi¢ni — vidite da nas neto zadrzava da ne dostignemo ono
§to nije na nivou svakodnevnog Zivota. :

Karlos Kastaneda je imao obigaj da sedi na jednoj klupi na
UCLA univerzitetu —svi su znali da je to njegova klupa — da bi gle-
dao devojke. "Tada sam voleo devojke. Sada ne. Ja sam €ist. Sada
letim, u veénost." Jednog dana dok je sedeo na klupi odjednom
mu se zamradilo i postao je svestan energije, kao 1 da ga geﬁto
spre¢ava da je vidi. "Tih dana sam radio sa vrhunskim psn]'u].a-
trom. Rekao sam mu: 'Postoji neito §to me sprecava da vidim
svest. On je rekao: 'Uzima$ ta halucinogena sredstva. Pogtqji
neito §to se zove posthalucinogeni nered'." I tako mu je ta] t1’p
prepisao lek, rekao mu da uzme dve tablete i da ostane kod kuce
neckoliko dana. ) 3

Sta ga je iznenada uéinilo svesnim kada ranije (o nije mogao
da vidi? Don Huan mu je rekao da je to prosto: "Pomer}o si svesf
iznad 'ja' na mesto odakle moZe§ da vidis. Ili si uz moju pomoc
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postao zadti¢en od Letada tako da je tvoja svest visa". Wow! Ufa!
Mamma mia! Ja sam do8ao sa univerziteta, a ne iz kafane. (Nas-
tavio je da imitira pijanduru mrmljajuéi: "Life... is life.")

UNIVERZALNA ISTRAJNOST LJUDSKOG UMA

Sposobni smo za zapanjujuéa dostignuéa. Don Huan kaze da
nije nasa greska Sto se odricemo tih svojih uspeha. Postoje okol-
nosti koje to diktiraju. Sada smo jedino sposobni da gledamo
sami sebe. Niko nikog ne sluda - samo sa¢ckamo da neko kaze §ta
ima, a onda poénemo da pri¢amo o sebi. Don Huan je rekao da
mislim o istrajnosti i univerzalnosti tog gledanja samog sebe.

Don Huan je upitao: "Zar te to ne intrigira, ta istrajnost, Zar
to nije materijal za razmisljanje?" Don Huan je to objasnio i to
objasnjenje bilo je veoma uznemirujuée za Kastanedu, Stari éaro-
bnjaci bili su sposobni da vide da, dok ljudi spavaju, dok sanjaju,
dolazi do pomeranja skupne tacke. Sto se dalje pomeri od uo-
biajene pozicije, san je bizarniji. Oni su koristili biljke, druge
materije, sve §to su mogli da nadu, da pomere skupnu tac¢ku,
Naucili su razlidite polozaje koje telo moze da zauzme da bi dobili
prijatno oseéanje, i tako su nauéili magiéne prelaze. Cuvalisuihu
najveco] tajnosti. Dok su nalazili ili sakupljali pokrete, takode su
pronadli i prisustvo nefega. Na kraju su to prisustvo nazvali
Letacdi—posednike svesti, ali ne i organizme - koji se nama hrane.

Svest je sjaj, kao plastitni omotag, koji ¢ini svetlosno jaje jo§
sjajnijim. Taj sjaj se prostire od vrha do dna jajeta. Sada ¢ovedan-
stvo ima sjaj samo od poda do gleZnjeva. Tako da je posmatranje
samoga sebe jedino $to moZzemo da radimo. To nije nasa greska.
Don Huanova revolucija je to §to je odbio da ucestvuje u dogo-
voru koji nije bio njegov izbor — da ga Letaci pojedu. Brige o po-
liti¢koj moéi, noveu, hrani, itd. minorni su problemi u poredenju
sa ovim. Kastaneda je pitao don Huana da li bi i on mogao da vidi
Letace. "U to vreme sam imao veliki stomak, jer sam jeo 17
sendvi¢a sa buterom ili slaninom dnevno. Tako da od stomaka ni-
sam mogao da vidim svoje gleZnjeve i Letace. Pomocu magiénih
prelaza sam doterao liniju." Kastaneda nije znao da li ée nesto $to
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je imalo efekta u njegovom sluaju koristiti i drugima. Stari Car-
obnjaci su ih drzali u velikoj tajnosti, ali don Huan je rekao daje
prirodno se svaki poredak u jednom trenutku zavr$i. Kastaneda
se dugo pitao §ta da radisa tim materijalom - znao je da je njemu
pomoglo i da je on OK, ali da li to da zadrZi za sebe?

Don Huan je rekao da je mladi od Kastanede. Bio je pun en-
ergije, agilniji i Zivahiji od njega. Don Huan je odveo Kastanedu u
Cihuahuu, rekavdi mu da odlaze na deset dana. Rekao mu je da
ponese dosta cigareta, i Karlos koji je bio veliki pusac u to vreme
zapakovao je 50 pakli da ih ponese. Prvog dana je pusio kao davo.
"Mozda sam znao da ée se nedto desiti.” Sledeceg dana je paket sa
zalihama cigareta nestao. Kastaneda je odlepio. Don Huanmu je
rekao da kojot koji ih je ukrao sigurno nije mogao da ode daleko
sa tim, tako da su veéi deo dana proveli prateéi trag kojota. Taj
trag je vodio do stradne klisure. Karlos Kastaneda bio je spreman
da spusti u klisuru zbog tih cigara, ali nije vise bilo traga. Na kraju
je proveo noé u toj klisuri. Don Huan ga je pitao sledeéeg jutra da
li bi mu smetalo da pudi domace cigare. Kastaneda mu je na to
odgovorio: "Zaito bi mi smetalo? Popusio bih i tebe.” 1 tako su
krenuli ka gradu gde bi mogli da kupe domaci proizvod. U jed-
nom trenutku don Huan mu je rekao da su se izgubili. Kastaneda
ga je mrzeo. Progli bi pored istog mesta i Kastaneda bito primetio
i rekao mu, a don Huan se pona$ao kao da nema pojma. Bili su
"izgubljeni” deset dana. Na kraju je don Huan rekao: "Idemo
kudi", i put je bio taéno pored njih. Od tada Kastaneda viSe ne
nosi koulje se dzepom (§to je i pokazao na koSulji koju je nosio)
jer ne Zeli da ima prostor za cigarete.

"Prelazi su nadin da promenite vae telo na magican nacin. Kao
Mieéni put, sa svim njegovim zvezdama, u kome misle da postoji
crna rupa koju jo§ nisu u stanju da pronadu. Nesto drzi energiju za-
jedno, tako da je sila koja Zeli da se odvoji formirala spiralne ruke,
ali se galaksija nije nekontrolisano razletela. Mismo isti. Da nema
neke kohezivne sile, nasa energija bi se razletela u ve¢nost. Tusilu
garobnjaci pokusavaju da dodirnu pokretima. Na$a namera ne pri-
pada magi¢nim prelazima. Mi im se pridruzujemo. Oni imaju
sopstvenu nameru, da se poveZzu sa tom kohezivnom silom.”
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IDEALI LETACA

"Jedina oblast koja je iole istraZivacka danas je teologija. A
ipak, njena glavna briga je devianstvo Marije. To je nacin da
elimini$§emo na$ sistem percepcije.

Moj otac je bio besmrtan. Moj deda je bio besmrtan. A ipak
su umrli, Oni su bili besmrtnici preokupirani idealima koje nam
daju Letadi. Leta¢i nam kaZu da budemo mirni, da se ne pome-
ramo, i da ih pustimo da nas pojedu. Jedina svest koju nisu poje-
deli Letadi je onakoja je stvorena pod teskim uslovima discipline.
Oni to ne diraju."

SINDROM 'JADNE BEBE' |

"MI nismo gurui, mi smo navigatori. Kao i don Huan, pokusa-
vamo da odemo u veénost. Moramo da budemo precizni da bismo
to postigli, da ispitamo sve moguénosti. Don Huan je rekao da éemo
otiéi uveénost u danu kada umremo — bez kormila, 'a la arriba’, kao
¢amac bez jedra. Pa posto ¢emo oti€i tamo u svakom slucaju, zasto
da ne odemo sa kormilom - sa svojom Zivotnom silom?" Karlos Kas-
taneda nije znao §ta da kae na to. "Moj otac je bio besmrtan. Ziveo
je svoj Zivot opkoljen problemima tipa — 'Oni me ne vole!' Sta su
'problemi' kada éete da umrete? To je ono §to nam Letaci daju u
zamenu za energiju — JA — i mi smo svi jadne bebe.”

Karlos Kastaneda imitira plakanje: "Niko me ne razume!"
Don Huan je imao obi¢aj da pita: "Sta da razume?" Drugim
recima: "Niko ne obraéa paznju na mene onako kako bih ja to vo-
leo. Niko me ne grli i ne govori: 'Ti jadna, jadna bebo'." Jedan
¢ovek je svojevremeno ispriéao Kastanedi svoju fantaziju o od-
lasku na ostrvo u JuZnom moru i gomili Zena koje ¢e da ga maze i
da mu govore: "Ti jadno stvorenje. Ti jadni, jadni Covede”. Kasta-
neda ga je upitao zar nije imao fantaziju o seksu sa tim Zenama?
Ne, on je samo Zeleo da ga one maze na taj na¢in. To je nada kva-
zisimbioti¢ka veza sa Leta¢ima — oni nam daju jadnu bebu',

Ideja o jadnoj bebi bila je don Huanova omiljena. "Odgojio
me je moj deda koji mi je rekao da sam suviSe nizak. Rekao je: 'Ne
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mozes da udes kroz vrata, moraée$ kroz prozor'." Njegov lepi
rodak Gregoriti je imao rimski nos, svaka bi otvorila svoja vrata
zanjega. Medutim, deda je rekao Kastanedi: "Morace§ da koris-
ti§ trikove". Rekao mu je da je najbolje da bude siroe. "Tako
sam razvio svoje velike tehnike", govoreci [judima da nema oca,
i (ridajuéi) da je izgubio i svoju majku. Zezaju ga da je jos uvek
takav i danas, ali on insistira da nije. "Ko nam je dao tu univer-
zalnost ‘jadne bebe'? Ljudi koji udobno Zive su najvece 'jadne
bebe'."

NAS DOGOVOR SA LETACIMA

"Mi dobijemo 'male viruse' i zaraZeni smo njima za cco Zivot.
Don Huan je smatrao da moZete da prevazidete te stvari. Tajna je
da ih pozdravite, da pustite da ude. Ne postoji telo znanja -
morate da ga napravite.”

Za Kastanedu je bilo nemoguée u proslosti, sa njegovim bes-
platnim predavanjima, da postigne koncentrisanu paznju koja je za
to potrebna. "Posle izvesnog vremena te premise e imati smisla za
telo. One ¢e zaobiéi razum i stvarno ¢e imati smisla za nesto $to se
zove energetsko telo. To je nae stanje ~ nesposobni smo da vidimo
energiju kako protide. Zasto? To je samo dogovor koji miroljubivo
sklapamo sa Leta¢ima.” Oni nam kazu: "Nemoj da se Zali§ (u vezi sa
tim dogovorom). Zali se na svoju Zenu ili svog muza.”

Ovo je navelo Kastanedu da ispri¢a $alu o vrlo ¢utljivom tipu
na Furci. Jedna Zena, verovatno domacdica, pita tog oveka nesto 1
on nekulturno odgovara. Onda ga ona pita: "Da li ste oZenjeni?”
On odgovara: "Da, ali me moja Zena ne razume."

"Samo u terminima don Huana i njegovog ¢arobnjastva moze-
mo da razumemo dubinu nage situacije koja nas stvarno vodi ka
tome da budemo pojedeni. Mi dobijamo ogromnu koliinu ideja
da nas 'podese’. Letadi su nam dali sve nade ideje 1 ideale.” Don
Huan je rekao: "Da je to prepusteno ¢oveku, mi ne bismo bili tako
glupi." Kastaneda je objasnio: "Uporedite nase fantasti¢ne masine
sa na§im ogranienim ideologijama i sistemima verovanja. Mozda
je don Huan bio u pravu.”
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NAUKA PROTIV PRAGMATIZMA

"Ko je onda pragmati¢ar? Sigurno ne ja - ja sam ¢ovek za-
padnjak. Pragmaticar je ¢arobnjak — jedini Covek koji ispituje sve
moguénosti. Mi smo govnari. Mi mislimo da smo tako uéeni, ali
ne primenjujemo te iste metode na svakodnevni Zivot, Ta aktiv-
nost {nauka) nece nas izleciti od naSe opsesije gledanja samoga
sebe. Nece nam dozvoliti nista drugo osim razmisljanja o sebi.
Cak ni to, jer da stvarno marimo za sebe ne bismo radili ono sto
radimo naSim telima." -

Ponovo je opisao sebe kao veoma debelog i sklonog pre-
komernom jedenju. "Don Huan mi je rekao: 'Ti nece§ proci
kroz iglene usi. SuviSe si debeo.' Zasto postajemo tako izo-
bli¢eni? A volimo sebe. Kakva stradna kontradikcija. Mi bra-
nimo svoju ¢ast kao lavovi — samo ¢ekamo da nam neko kaze
nesto uvredljivo.

Tako je ¢arobnjacka prva linija napada razmisljanje o sa-
mome sebi. To je najopasnija stvar kojumiimamo. To mora da se
zaustavi, da se ugasi. To je obavezno. Pitajte me u vezi sa tim. Ali
ne o¢ekujte da otkrijem kako ste vi ¢udesni. Vasa ¢udesnost je
nevazna u odnosu na putovanje u nezamislivo. Vasa ¢udesnost je
vazna samo u svetu svakodnevnog Zivota, kome ja vise ne pripa-
dam.

Don Huan to nikada nije dozvoljavao, on je zahtevao moju
paznju, da obratim paZnju na svaki detalj sveta oko mene. Ali na
sebe? Ne. Zeleo sam da pri¢am sa njim o umetnosti. On je rekao:
"Umetnost je lepa, uéini to." Sve $to bih uéinio v vezi sa umet-
no$éu jeste da se Zalim i da kukam zbog gubitka "goriva’ (inspira-
cije).

Na taj na¢in me je naterao da budem vreéa puna pri¢a. Nisam
mogao da nadem Coveka, don Huana. Bio je pun beskrajnih
prica. To je ¢arobnjak. Covek viSe ne postoji — on je apstraktan.
Drugi (Eovek, sa svojom 'istorijom’ i fiksiranim identitetom) je
hrana za Letace."
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PSEUDOSIMBIOTICKA VEZA

Jedan &ovek je upitao: "MoZete li da kaZete neéto vise o
Letadima?" Karlos Kastaneda odgovara: "Letadi su za ¢arob-
njake drevnog Meksika bili entiteti koji nas prozdiru. Oni pr-
ozdiru nadu svest. Ovo je predatorski univerzum, a mi smo kao
pili¢i. Letadi sistematski jedu nasu svest, oni zive od toga. Simbi-
otiki uzimaju nasu svest, a daju nam verovanja. To je za mene
bio vrlo nezdrav koncept. Ne mogu da ponovim $ta je don Huan
rekao jer ¢éu da vas uvredim. (Gomila trazi da im ipak kaZe.)
"Covek koji je tako veliki graditelj 1 inZenjer ne moze da bude
tako glup da izmisli papu. Da li mislite da bismo bili tako glupi da
napravimo boga od device? Sa svojim preciznim umom, zar mis-
lite da bi &ovek bio opsednut vaginama i devi¢anstvom? Kako to
moze da bude? Mi nismo toliko glupi!"

"To je zastra§ujuéa misao. Kako ja mogu tome da se suprot-
stavim? Mi smo osedlani verovanjima koja su protivre¢naine ob-
jagnjavaju nista o naem Zivotu i nasoj smrti. Don Huan je rekao:
'Da li si razmi§ljao o miru na nebu? Na nebu ne moze§ da Zuris.
Morai da hoda$ polako, nogu ispred noge. (Demonstrira.) [
nema buke. Bog ne voli buku.' Don Huan je takode rekao:
'Najgora stvar je — da li shvata$ da je nebo velika jevicjska robna
kuéa. Bog sedi u mezaninu i ima dva sina: jedan se brine o knji-
gama, a drugi je advokat. Jedan je Sveti Petar, a drugi Lucifer’.

U toj pseudosimbiotickoj vezi, Letadi uzimaju ono najbolje, a
nama daju to sranje. Kako istinito! Kako uniStavajuce! ISao sam
da govorim u Meksiko, 1 Meksikanci su vrlo ¢udni. Simpati¢ni, ali
udni. Tmaju taj beskrajni govor tipa: 'Kastaneda dolazi, on je
vampir; dolazi da nas isisa. On postaje sve mladi a mi sve stariji.'
Vi postajete sve stariji zato $to ste glupi!

Glavno interesovanje ¢arobnjaka je da prevazidu te energet-
ske barijere koje nas tako potpuno defini$u i ne dozvoljavaju nam
bilo kakav energetski pomak. Psiholo8ki, posto nije bilo saradnje
dok sam govorio toj grupi Meksikanaca na Spanskom, oslabio
sam tog dana. To nije bilo zato §to sumi oni uzimali energiju. Da
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nisam ukljuéen u tu kenjazu koja mi oduzima 99% energije, nor-
malno da bih imao vise energije. Kako Kastaneda moze da im
oduzima energiju dok im govori?"

"STA BIH TIME DOBIO?"

Jedan &ovek je upitao: "Sta Sarobnjaci kazu o rodenju?” Kar-
los Kastaneda je odgovorio: "Na§ bioloski mandat je da se mn-
ozimo. Oni kaZu da je moZda doSlo vreme da promenimo taj bi-
oloski mandat razmnoZavanja u nesto isto tako moéno —u man-
datda evoluiramo. Na neki na¢in smo zaustavljeni kao vrsta. Don
Huan je rekao da preispitamo drustveni poredak. Rekao je da
ako drustveni poredak vile nije zainteresovan za to da nas zaStiti
kao vrstu, tu onda neSto nije u redu. Pogledajte na kakve svire-
posti nas navodi. Pa kakav je to '‘poredak'?

Mi smo opsednuti nadim inventarom - 'Sta ja time dobijam?'
Qd §vesti nasih noZnih prstiju dolazi taj pojam 'dobitka’, skup-
ljapje stvari je apsurdno. A zakon —on nije los. Letaéi su zakon, i
oni nas time hrane."

UNUTRASN]I DIJALOG I INTERNET

Karlos Kastaneda je rekao: "Postoji novi nagual medu vama.
On je ovde i gleda i prenosi na Internet. On kaZe: 'Pitajte Kajli
ako nisam novi nagual. Videéete da li ¢e ona to da porekne.' Novi
nagual gleda i presuduje. Zasto? To me ne doti€e. Don Huan
kaZe da stvarno nije vaZno da li neko priéa o vama dobro ili loge.
Vadsastanak je sa beskona¢nosu. I jamogu da ubrzami da postig-
nem da se susret desi sada. Voleo bih da uti¢em navas, ali pomoé
dolazi od vas. Sve je u nadim Zivotima postala obmana.

'Kako da zaustavim unutradnji dijalog?’ upitao sam don Hu-
ana. On je rekao: 'Umri'."

NEKO KO IM SE "PRIDRUZIO"

Kar_lqs Kastaneda je poceo sa priCom o vrlo visokoj manek-
enki koju je dovela Kajli i koja se nakratko pridruzila grupi. Zena
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je bila uzbudena $to radisa Kakmulimau pocetku, ali posle tri dana,
njeno lice bilo je potpuno crveno, krvni pritisak joj je porastao i nije
ligila ni na §ta. Rekla je da su Kakmuli "Zivotinje". Oni rade od jutra
do mraka, sa pauzom za rucak. Zena je bila vrlo "produhovljena”, i
ponasala se neprijatno materinski prema Karlosu Kastanedi. Imala
je veliki problem sa telefonima, a posto je patila od disleksije, stalno
je pritiskala pogreno dugme da aktivira telefon. To je bio projekat
za nju da razvije potrebnu disciplinu da se zadtiti od Letaca.

FORMULA ZA BEKSTVO

"Molim vas da pritisnete dugme i da se iskljucite. To je u
okviru vajih moguénosti. Don Huan je rekao da nema Sanse da se
promeni poredak jer postoje Letadi koji prelaze sve granice per-
cepcije. Zbog toga moramo da radimo isto §to bi radilo pile da bi
izbeglo da ga ne pojedemo. Moramo da pobegnemo — da izade-
mo. To je Earobnjaitvo. To je to. Moramo da budemo begunci. A
iz te ¢elije ne nosite nista sa sobom.

Sta nam je to tako vazno ovde — samo priznanica u nasoj tajnoj
éeliji koja nam kaze: 'Karlos Kastaneda je najveci, potpisana sa
'Karlos Kastaneda'? I zaSto da nas zaluduju u ovom ogromnom
univerzumu? Dali stvarno mislite da smo mi napravljeni kao slika i
prilika Bozija? To su Letaci (koji nam to govore).”

Don Huan mi je dao sjajnu formulu — "Da, oni su ti svasta
radili. Ali toje bilo tada a sada je sada!" Podsetio nas je na pricu o
¢oveku koji je bio "seksualno zloupotrebljen" u sedamnaestoj
godini. Rekao je da je takode poznavao Zenu koja je prvo bila
zloupotrebljena od strane starijeg brata kada je imala est godina.
Onda je to saznao drugi brat pa je i on pofeo da je zloupo-
trebljava. Zatim je saznao i otac pajuje i on maltretirao. To je tra-
jalo godinama. To je Sest miliona funti' traume.

"Sta da kaZcte osobi poput nje? Don Huan bi rekao: "To je
bilo tada, a sada je sada.' Ne postoji terapija koja moZe da po-
mogne da se prevazide takva koncentracija negativne energije.
Terapija je deo leta¢kog repertoara. ‘Budi srecan, idi kod psihija-
tra.! Mislim da ne bih mogao da je ubedim u don Huanovu filo-
zofiju. Ali dao bih sve, medutim, da mogu da to u¢inim.
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3 Za Letace, disciplinovani ljudi imaju kiseo ukus. Oni kazu: '‘Bljak,
tispljunu nas. Onda kazu: '"Meni treba jedan sladoled od ¢oveka'”

O MISLIMA 1 ZASTO MOZEMO DA
DISKUTUJEMO O LETACIMA

Jedna Zena je upitala: "Za3to vam Letadi dozvoljavaju da nam
ovo pricate?" Karlos Kastaneda je odgovorio da oni imaju “dovo-
ljn_o C%rugih". Ako pojedemo loge voée, i odemo do drugog drveta
koje ima dobro voée, mi ne kaZzemo: 'Oh, idem da kaznim ono
lode drvo tamo.'

O LETACIMA | SANJANJU

_ "Spc?vanjska painja je drugi izvor discipline koji nas &ni
ne]vestmm za Letace. Jednom kada prodete kroz 'vrata u podu’
neito dplazi da vas povede do drugog sloja glavice crnog luka ili
do dvolnqg univerzuma neorganskih biéa. Vi kontrolisete kojim
pravcem idete, tako §to izrazite vau nameru — u sudtini izdate
nax“edenje, kao 8§to je: "Povedi me u svoj svet." Jedina stvar koju
on_l_sluéaju je dircktna komanda; uopste nije dobro da molite
cvilite ili delujete pomirljivo. Vi im ne naredujete arogantno’
nego na snazan, silovit i ubedljiv nacin. Ako ste lepo vaSpitani,
mozete da kaZete i 'molim vas' ili 'hvala’, ali to nije obavezno." ,

O LETACIMA I NEORGANSKIM BICIMA

Neorganska bica su isto tako pojedena od strane Letada i ona
takode, Zele da ujedine svoju malu brzinu sa nagom velikom brzi-’
nom, Glas je jednom odveo Karlosa Kastanedu u svet neorgan-
§k1h bi¢airekao mu da je 'naseljen sa tri vrste' — jedna li¢i na lelu-
jave sw_aée, druga je okrugla, a treéa je u obliku zvona. Glas mu je
rekao i da tamo postoje i drugi entiteti koje ne mogu da mu
pok:fliu, izuzev ako ne obeca da ée ostati. "Svi mugki sanjaci
(uklju¢ujuéi don Huana) imaju isto to iskustvo.”

_ Letadi ili Skakaci su isto tako neorganska biéa, koja se hrane
svim organskim bicima. Mada &arobnjaci nisu bili sposobni da
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razlikuju detalje na svetlospim jajima ne.,—ljudsldl"'l or"gansl_cih t?iéa dﬁ bi
to mogli da otkriju, snevanjski izaslanik je r_ekaq 'da na plvtan}e dalise
I etadi hrane ¥ivotinjama i drugim organskim bi¢ima u nafem svetu.

O LETACIMA I ORLU

Covek je upitao o vezi izmedu Orla i_Lctaéa. Karlos Kasta-
neda je rekao da don Huan nije znao. Nije mogao ‘da odgovori
kada mu je Karlos Kastaneda postavio isto to pitanje.

FOTOGRAFIJA LETACA

"‘Toni, tibetanski budlista koji je napravio slike'Letaf':a na pirami-
dama ée biti sa nama sledede nedelje. On je simpatlr't*an fip. Ima vehk'e
o koje stalno gledaju unaokolo. On je,- takode-,_ sm‘lultafn prev_odl-
lac." (Zena koja je prevodila tog dana za ljude koji govore §panski mu
je rekla da je tako dobra da pravi istu grlcm'l buk.u kao i on.) '

Neko je pitao kako je Toni napravio sl1klu. Kastangda je
rekao: "Bilo je 90.000 meksi¢kih katolickih budlst'a tamo, i Dalaj
Lama. Toni je i svetac. Zovu ga Toni Lam'fl. On je OrgaANizOva0
dogadaj, i napravio je mnogo slika, brza paljba. Jedna je imala tu

j ju je on uveli¢ao."
mrl]?)gr?gaojje fotografiju Kerol Tigs. Kada ju je ona vpokazala
Karlosu Kastanedi, oni su to shvatili kao omen daje dos'lo vreme
da pri¢aju o Leta¢ima. Don I—lugn im je r,e.k.?.o da nikada ne
pri¢aju o njima, jer ¢e ih Letadi "sigurno sprziti.

ARGENTINA

Argentina je dom Letaca. Nesto u nagibu zemlje ili‘blizini
juznog pola, ili nesto tre¢e ih tamo koncentrise. To je vrlo

"egoistiéno mesto".
"URADI NESTO ZLO SVAKOG DANA" - Nice
Oko 20.30 ¢asova prikazana je slika LetaCa na platnu pored

glavne platforme. Tri uvecana prozirna lika su se mnogo jasniyje
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videla nego mali slajdovi prikazani na Omegi. Karlos Kastaneda
je objasnio da su Letaci "veliki kao zgrade".

Kao odgovor na seriju pitanja, rekao je da Letadi "vole tamu”;
da "vise vole muskarce", $to Zenama olaksava da saduvaju svoju
svest; da "mi svi znamo (na odredenom nivou) da su oni tu"; i da,
"naravno, moZete potencijalno to da osetite — to izgleda kao da
vas neko lize".

Pricao je o Ni¢eovoj misli "U¢inite nesto zlo svakog dana", i
komentarisao kako su egoisti¢ni i ludi gotovo svi filozofi.

O DISCIPLINI

"Neko me je prosle vederi pitao kakva je disciplina potrebna
da bismo se zastitili od Letada. To je ono éemu vas ja uéim: Ten-
segriti. Samo veZbajte Tensegriti i disciplinujte sebe dok se ne
uveca vasa svest. Onda ¢ete videti encrgiju. Letaci ée vas i dalje
jestikada povecate svoju svest. Je§Ce vas €ak j vise, ali vi Gete imati
vide resursa.”

VISE O FOTOGRAFIJI LETACA

Ekran je konagno bio spreman i Kajlije ponovo prikazala sliku
Letaca. U poletku su ¢ekali da neko prica. Neji je konaéno izasla
da bi po¢ela da objasnjava §ta vidimo, a onda je Karlos Kastaneda
preuzeo stvar, noseCi mikrofon. Rekao je da Carobnjaci vide
Letace kada polnu da percipiraju energiju kako proti¢e. Kada se
vidi energija, te figure izgledaju kao senke u pozadini. Slika je mo-
gla da bude rezultat prasine na blendi, ali "vrlo je zanimljivo" da se
"formirala upravo onako kako ¢arobnjaci vide Letade”.

Ponovo je objasnio da je tamo bilo 90.000 "katoli¢kih budista”
prisutno u trenutku kada je fotografija nastala, i da fotograf,
Huan Antonio C. (koji je bio prisutan, i koji je poznat kao "Toni
Lama") ima psihitke sposobnosti koje rezultiraju u “raznovrsnim
¢udnim stvarima koje mu se deSavaju”. On je osnivaé i direktor
Kasa Tibeta u Meksiku. Kastaneda je rekao da je od svih stvari
koje su se desile Toniju ta slika "njegova omiljena, mada sam
siguran da postoje druge koje on vise voli".
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Tzmedu Tule i Meksiko Sitija postoji planina. Carobnjaci su imali
obitaj da gledaju kako Letadiu tri skoka odu od planine do piramida,
a zatim do crkve. Onda se u tri skoka vrate na planinu, a cetvrtim odu
u 'beskonaénost'. Postoji magi¢ni pokret koji su stari ¢arobnjaci zvali
"Tri skoka u beskonaénost. Karlos Kastaneda je brzo demonstrirao
ovaj pokret koji se sastoji od guranja daha ispred tela jednom rukom
koja se pomera nagore ispred tela tri puta. Cetvrti pokret ruke (ili imi-
tacija skoka) ispred tela vodi ga u beskonacnost.

Kastaneda je rekao da sledeéa T-majica treba da bude 'Neka
vaga svest raste sa Tensegritijem'. Mislio je da mu je ta dobraida
zasluzuje bonus. Rekaoje: "Casna reé, kada vidim da se vasa svest
podize sa nivoa noznih prstiju, zaurlacu.” Podsetio je auditorijum
kako se on lako uzbuduje, zbog uslova pod kojima je roden. Salio
se da ée toliko da se uzbudi kada vidi kako svest u¢esnika raste da
ée da ga odvuku u kola hitne pomoci dok on bude nesuvislo
mrmljao: "PodiZu se sa noZnih prstiju.”

"Don Huan je rekao da Letadi dolaze preko 'mora svesti'”
Karlos Kastaneda je imitirao sebe kako pita don Huana cvileéim
glasom: "Sta je to more svesti?" "Kako da verujem u to more?"
Napomenuo je da bi voleo da uradi sve §to moZe da li¢i na don
Huana. "Bio bik mali don Huan, kada bi to bilo moguce.”

Kao odgover na pitanja, Karlos Kastaneda je rekao da Letadi
nisu svesni §ta mi mislimo, isto kao $to mi nismo svesni 3ta piliéi
misle. Ako neko neotesano pile pobegne, Letac ¢e rezonovati:
"Neéu da ga jurim. Imam mnogo drugih.”

Covek je upitao da li Letaci imaju lice ili karakteristicno ras-
polozenje. Karlos Kastaneda je odgovorio: "Ne, oni su vrio ap-
straktni.” Pokazao je na istaknuti stomak Letafa na ekranu i
nadalio se da se ovaj "dobro najeo”. Onda je rekao da mesto koje
je pokazao, donji deo figurinog prividnog stomaka, "moZe da
bude njegovo srce".

Neko je pitao da li Letaci vole emocije. Karlos Kastaneda je
odgovorio: "Da. Oni vole probleme, narocito velike li¢ne pro-
bleme.” Naveo je kao primer nekoga ko brine da li ga neko drugi
voli. Svoju privladnost za Letade mozemo da smanjimo jedino
disciplinom.
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Covek je upitao da li je videnje Letaca ili energije samo drugi
nacin kategorizacije percepcije koju u nekim drugim discipli-
nama vide kao auru ili NLO. Karlos Kastaneda je rekao da su te
druge kategorije "varljive slike" (‘glosovi').

_"Postoji samo jedan nacin videnja, kao $to postoji samo jedan
na¢in hodanja — na dve noge." Objasnio je da ¢arobnjaci vide
kompletnim telom. "Videti energiju kako protice u univerzumu
je specifina sposobnost ljudskog tela. Svi mi mozemo da vidimo
struj‘a‘nje energije, bez interpretacije, ali mi blokiramo tu per-
f:equlju." Kastaneda je spomenuo fenomenologiju kao naéin ob-
jasnjavanja onoga $to percipiramo, i dekonstrukciju kao primer
"klasifikacije koja je poludela”. Rekao je: "Citajte Master Faukolta
sutvr-a, zavezbu." Onda je dao druge primere klasifikacije. "Kako mi
nasim umovima stvaramo sobu? Onda od toga pravimo zgradu, pa
grad, drZavu, univerzum. Autistiéne osobe to ne rade. Oni se
zaglave u pukotini u podu — nemaju nista §to bi ih zaustavilo da se
ne izgube u detalju. Oni ne stvaraju 'glosove' kao mi."

O ZNAN]JU, PERCEPCIJI I
SISTEMU INTERPRETACIJE

Kastaneda je imao ucitelja koga je smatrao svojom pok-
rfj-taékovm silom. Don Huan mu je rekao da obrati paZnju na
njega. Covek je pratio najnovija dostignuca i pri¢ao o praksi i
Praknénim akcijama. Don Huan je pitao Kastanedu da li je bilo
Sta o cemu je taj Covek pritao u udionici uticalo na nagin na koji
on iivil svoj Zivot. Kastaneda nije prona$ao nita. Van svojih pre-
davanja, covek je bio isti kao i svi drugi. Don Huan je, nasuprot
tom‘e, bio pod uticajem svega 3to je otkrio. Bio je pravi prag-
mati¢ar, pravi naucnik. Bio je navigator u nepoznato.

"Kako su ¢arobnjaci pronasli i pronalaze nadine davide ener-
giju kako struji u univerzumu, mi to ne znamo. Za to su verovatno
bili potrebni vekovi. Oni su bili sposobni da elimini§u interpreta-
ciju tako $to nisu unapred mislili kako stvari treba da izgledaju.
Mi smo u na$oj kulturi nauéili kako da konstrui§emo jedinice in-
terpretacije —stolicu, sto, drvece. 'Soba' je kada udemo u zatvoren
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prostor, i izuzev ako nejto krupno ne nedostaje, kao na primer
plafon, mi nastavljamo kao da znamo gde se nalazimo." Kasta-
neda je morao da prizna da je don Huan bio u pravu. Umetnost
arobnjaka prema don Huanu je namerno dolaZenje do elimini-
sanja sistema interpretacije da bi se videlo strujanje energije.

Prema Kastanedi, Letadi su odgovorni za stragnu 'instalaciju’,
koja je poznata kao letacki um. "Oni su veliki, tamni, spljosteni,
odvratni govnari sa likom aligatora koji Zele da obezbede da osta-
nete lepi i mekani i njam-njam, tako da mogu da nastave da vas jedu
do nivoa noznih prstiju dok ne umrete. Oni jedu sjaj vase svesti, svet-
lost koja okruzuje vase energetsko telo. Oni vas pojedu do nivoa
noZnih prstiju tako da vama ne ostaje niSta druge, osim razmisljanja
o samome sebi. Ja, Ja, Ja! Ali strogom disciplinom, Zivotom ratnika,
vaga svest postaje &vriéa i manje privlaéna za LetaCe i, na kraju, ako
uspete da postanete ratnik, oni prestaju da vas jedu. Postajete nepri-
jatni kao hrana. Postajete veliki ruzni kvarilac dobrog raspolozenja.
Sto je, §to se vas tice, mnogo dobra stvar!”

Um Letaéa je druga prica, i on zahteva zasebno predavanje.
Kastaneda je opisao um Letac¢a kao petu kolonu, nakon §to je is-
pri¢ao istinitu pri¢u o tome kako je mala armija zauzela veliki
grad unajmivii grupu branilaca. "Ja sam sada veoma umoran,
posto sam putovao cele noéi, tako da ¢u izostaviti detalje 1 dacu
vam samo kratak izvod:

Postojao je veliki grad koji je imao velikog kralja (ili tako
neito)i bilaje mala armija sa velikim komandantom koja je Zelela
da ga zauzme. On je postavio Cetiri kolone vojnika ispred grada, a
veliki kralj je na to rekao: "Ha! On misli da ¢e da zauzme moj ve-
liki grad sa tom malom armijom!?" Ali, vidite, komandant je zau-
zeo grad zato §to je imao tajno oruzje: imao je petu kolonu. Onje
unapred tajno rasporedio petu kolonu vojnika koji su Ziveli unu-
tar grada sve vreme, oni su bili saboteri i ubice koji su ve¢ radili
unutar kraljevog grada." Karlos je podigac opominjuéi prst u tom
trenutku i rekao: "Um: to je peta kolona! Tajno ubaden od strane
Letaca da nas sabotira, da spreéi nae putovanje, naSu navigaciju
u nepoznato i da nas nasude ovde. Mi viSe nismo navigatori.
Postali smo plen Letaca.”
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Intervju sa tri Zenska ratnika Kastanedine
grupe, Florindom Doner-Grau,
TaiSom Abelar i Kerol Tigs

Razgovor vodio Kit Nikols

Proslo je viSe od dvadeset godina otkako je Karlos Kastaneda
poceo da uvodi svoje Citaoce u moguénost drugadijeg videnja
stvarnosti. Americki tragacisu danas ukljuceni u magijski spektar
koji se prostire od zen budizma i joge do lekovitih trava, "Wicca" i
spiritualizma. Ipak, ostaju pitanja, uprkos intenzivnim istraZi-
vanjima proteklih nekoliko decenija, kako da se oslobodimo? I
kako da objasnimo neobjadnjivo?

Ta pitanja sam imao u glavi dok sam putovao duz obale ka
Los Andelesu, gde me je ofekivao susret sa tri Zene iz Kastane-
dine ¢arobnjacke loze: Florindom Doner-Grau, Taisom Abelar i
Kerol Tigs.

Kada smo se Florinda Doner-Grau i ja prvi put sreli, ispri¢ala
mi je o susretu koji moze da posluzi kao dobar primer za ob-
jasnjenje fenomena koji su videli mnogi ljudi. Dok je $etala uli-
com u Los Andelesu, videla je ploveéi mehur energije. Ona ga je
posmatrala kako skakuce ulicom i bila je pomalo nesigurna po pi-
tanju svojih €ula. Povukla je za ruku éoveka koji je stajac ublizini i
¢ija su usta bila otvorena u neverici — ili, mozda, zbunjenosti. Vi-
dela je da i on gleda isti mehur,

. Poét.o je Carobnjak, Doner-Grau je svesna da je stvarnost u
najvecoj meri percepcija i da je ono §to mi izaberemo da percipi-
ramo uglavnom zasnovano na nasoj obuci. Moguce je da je Govek
u Los Andelesu bio predstavnik nove $kole sa veéim moguéno-
stima, predstavnik generacije koja je pripremljena od strane Kas-
tanede i drugih za percepciju suptilnijih energija.
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Posle nedavnog objavljivanja Kastanedine devete knjige, kao
i knjiga Florinde Doner-Grau i Taise Abelar, ¢arobnjaci iz grupe
Karlosa Kastanede su se razvili u svetionik koji treba da pokaze
da ne postoji samo jedna stvarnost, postoje i druge iu njth covek
moze da ode.

PITANJE: Zasto su fene iz ove loze tek sada pocele da se po-
javijuju i da govore o svojim praksama?

FLORINDA DONER: Pa, postoji fundamentalna razlika u
nadinu na koji muskarci i Zene percipiraju stvarnost, kao iu
naéinu kako reaguju. Zene, kao §to su TaiSa, Kerol i ja, nisuni o
gemu pisale dvadeset godina. To je suitinska razlika — Zenama je
potrebno otelovljenje sistema verovanja pre nego $to mogu da
pocnu da piSu o tome. Dok mugkarci grade svoje mostove razu-
mevanja pomocu redi, Zene grade svoje razumevanje Zivotom.

Oba nacina su podjednako valjana, ali re¢ je 0 veoma raz-
li¢itim procesima.

U terminima energije, muskarac se uspinje ka znanju; gradi
ga korak po korak. U fizici, taj proces moze da se opiSe kao kupa, i
u njemu se muskarci uvek kredu ka izvoru, ali ga nikada ne
dosesu. Kod ena je stvar drugacija, zato §to je kupa okrenuta
naopacke. Zahvaljujuéi materici, 7ene imaju sposobnost da di-
rektno percipiraju znanje. Za njih nema razloga da se nesto ob-

ja¥njava, jer one vec znaju. 1 tom znanju, tom iskustvu pove- '

zanosti sa izvorom — koji mi zovemo namera - ¢arobnjaci zele da

se vrate. Zene imaju urodenu prednost zbog toga §to mogu da
znaju nameru direktno, dok muskarci uvek moraju da idukanjoj.

Kakva je svrha povezanosti sa tim izvorom, namerom?

FLORINDA DONER: Ispri¢aéu vam pricu. Javolim knjige,
mnogo volim da Citam. A Karlos nije proéitao ni jednu knjigu
dvadeset godina. Znam to, jer jesve svoje knjige dao meni. Ja sam
veoma zainteresovana za fenomenologiju zato §to se ona, kao in-
telektualno istrazivanje, najvise priblizava Carobnjastvu. [ ja pr-
oditam ne$to, i onda postavim Kastanedi pitanje. On ¢uti desctak
minuta i onda mi da objasnjenje tatno onoga §to sam ja pro€itala.
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U toj situaciji, ja znam da je on zgrabio to znanje sa nekog drugog
mesta. Ta §p.oso!>nost nema granica; mogu da ga pitam nesto
vezano za fiziku i on ¢e mi odmah dati bona fide odgovor.

Kalko biste opisali ono $to on radi?

KEIV?\OL TIiGS: .Re':k]a bih da on to radi u sanjanju, §to je nadin
da s k-azte daon kOI:lStl svoje energetsko telo da bi€epao liniju en-
ergije i direktno pristupio informaciji iz izvora univerzuma.

FLORIND_A DONER: A Karlos tacno zna koju liniju da
%grabl. _Vldovn] aciznaju da je sve to ionako napolju. Ali sposoban
¢arobnjak 'moie da pristupi tim linijama informacija sa
k_on'grolom ipo Zelji. Nedavno je Karlos poveo grupu od dvadeset
%1;(}(1 LSI m];l.lllll crl«wEV u Meksiku (o njoj je pisao u nekoliko knjiga).

u bili u crkvi, on je celu anj janja i
otputovali su u drugi sve![. Brupu tveo u stanje sanjana |

Kakq covek moze da naudi da radi tako neéto?

FI:ORINQA DONER: To je posedovanje dovoljne koli¢ine
ene;gge da bi ¢ovek mogao da vidi. Mi smo toliko preokupirani
svakodnevnim Zivotom da nam jednostavno ne je ni
energije da vidimo. ] preostaje nimalo

Kako ljudi koriste svakodnevni Zivot da bi poceli
i poceli da
gde se energetski troSe? F pronatze

KEROL TIGS: Kada posmatrate svoj radni dan unazad, je-
da[} 051 pokazatelja gde ste izgubili svoju energiju je mesto gde’ ste
poce_h dase Qseéatc iscrpljenoi energetski ne bag sasvim svoji. Na
tglkwm mestima nadi éete vaSe odgovore i odatle ¢ete mocida .raz—
vue't.e 1.16k.u perspektivu —biéete u moguénosti da vratite svoju en-
ergiju iz tih dogadaja i da po¢nete da preispitujete $ablone koji su
vas drzali zaglibljenima u igri ega zvanoj "heroj i Zrtva".

Da li je taj proces razlicit kod muskaraca i Zena?

FLORINDA DONEB: Proces je isti. Kada rekapitulirate,
posmatrate sebe ynazad 1 ponovo kreirate svaki dogadaj onako
kako se on dogodio. U trenutku kada steknete dovoljno energije
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to se desava automatski i nisu vam potrebna nikakva Samanska
sredstva kao, na primer, post ili nesto sli¢no. MoZete da pocnete
bilo kog dana i, poevsi od tog dana, da posmatrate stvari unazad.
Ja sam do danas uradila éetiri rekapitulacije Citavog svog Zivota i
svaki put sam nalazila nesto novo. Otkrila sam da mi, ne direktno
nego indirektno, stalno pokusavamo da budemo heroji. Na neka
od predavanja koja smo drzali ljudi su dolazili da hvataju beleske
ija sam im stalno govorila: "Ne, nemojte da hvatate beleske, jer su
te stvari besmislene. Samo sluajte.” Sva njibova energija odlazi
na hvatanje beleski, i oni propustaju pola onoga §to se zaista
desava,

TAISA ABELAR: Mi konstantno slusamo kako ljudi govore
_ kada bih samo mogao da budem ¢lan vase grupe, onda bih
mogao da uradim ovo ili ono. Ali ono §to oni ne razumeju jeste da
je to, ma gde se nalazili, mesto na kome pocinjete.

KEROL TIGS: Carobnja$tvo je zapravo samo percepcija. Tu
nema rituala, nema igranja, nema nicega. Samo percepcijaincke
tehnike da se poboljsa ta percepcija kroz energetsko prikupljanje
samoga sebe, kao §to su tehnike ne-rada.

TAISA ABELAR: 1li samo osluskivanje sopstvenih miski 1
zapazanje §ta stvarno mislite. Radedi to, mnogo toga mozete da
naucite.

KEROL TIGS: Pronala sam da se ljudi uop$teno ubraj ajuu
jednu od dve kategorije: ili moraju da imaju kontrolu ili su
kontrolisani od strane neega drugog. Kada ste deo tih scenarija,
vi generalno nemate distu percepciju  svog  Zivota.
Rekapitulacijom osvetljavate u svojoj svesti upravo one energije
(ili stvarnost) koje su deo scenarija, tako da vam je omoguéeno
videnje $ablona i programa koji vas kontrolisu.

TAISA ABELAR: Kada poénete jasno da vidite drustvene
sablone koji vas kontrolisu, vi po¢nete da se prikradate samima
sebi. Tada postajete aktivni ucesnik u Zivotu. Iznenada vas Sef
nije vise zao, uzasan kontrolor kakav je ranije bio. Umesto toga,
on postaje ogledalo pomocu koga vi podinjete da vidite kako ste
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'zz.lrobljeni u igrama ove stvarnosti. Te igre su ono $to konzumira
iliveZe energiju [judii sprecava ih da vide pravu energetsku prirodu
ove stvarnosti. Kada se udaljite od tog konsenzusa svakodnevnog
Zivota, moZete da prepustite nameri ili snu koji je bio podesen od
strane namere da bude vodeéa sila, ili vodi¢,

FLORH’\ID.A_I.)ONER: Da biste to radili, morate da se od-
Feknete E)secan]a ili potrebe da imate kontrolu, Alj, verujte mi, fak
1 nakon Sto ste rekapitulirali, jo§ uvek imate osecanje da imate tu

malu oblast tu negde i da éete vi, kada dodete do nje, biti taj koji je
glavni.

. Huajde da se vratimo na nacine na koji muskarci i Zene percipi-
raji. Ako Zene percipiraju direktno, zasto onda velina Zena nije
puna razumevanja ili poznavanja namere?

FLORINDA DONER: Muskarci imaju jednu energetsku
?rednost u fiziCkom svetu. lako je konfiguracija energije mu-
skarf:a_nalik na kupu, $to mu otezava percepciju izvora namere
ona je idealna za bolje radne sposobnosti u fizickom svetu, N ema;
natina za zene da se takmice sa tom energetskom prednoiéu sve
dok Emitlraju uloge koje su kreirali muskarci. Umesto toga, mi
kao Zene moramo da pronademo sopstvene resurse i da pr,eki-
nemo taj krug imitacije da bismo zaista bile sposobne da se raz-
vijerno u nesto drugo.

Sta predstaviia taj razvoj?

) KEROL TIGS: Iskreno reéeno, zaista ne znam. Kakva je
nasa namera ako se razvijemo i §ta taj razvoj donosi? Za Zenske
carobnjake, deo toga je pobolj§avanje sekundarnih funkcija nasih
m‘aterica, koje su snevanjski organi u Zenskom telu. A mi to ra-
dfmo rekz'ipitulacijom, ruenjem starih §ablona, skupljanjem sv-
oje energije, sa ciljem da po¢nemo da sanjamo novi san.

TAISA ABELAR: $ta god nam se to dogoedilo — a ne$to nam
s giog.odllo - mi se nadamo da mozemo preneti mladim judima
¢ijenicu da postoji moguénost promene, Ali mora da postoji
neka vrsta kritiéne mase koja bi uéinila tu promenu moguéom.
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FLORINDA DONER: Kada napadnete ogromni konsenzus
koji konstituise svakodnevnu stvarnost, vi udarate u betonski zid.
Kada &arobnjaci udu u sanjanje, prva stvar sa kojom se obi¢no
sretnu je zid od magle. Kada vidite tu maglu, vi zapravo gurate u
nesto drugo, energetski. Na neki nacin, ¢arobnjadtvo je kao kine-
ska medicina, u smislu da se odnosi prema telu kao prema polju
energije. Zapadna medicina tretira telo kao objekat, ine moZe da
koristi prednosti mnogo moénije energetske stvarnosti. Kao po-
sledicu, imate lekare koji isecaju materiju umesto da koriste en-
ergiju da je promene. Medicina, kao i savremeni ¢ovek, moze
dramatiéno da se izmeni ako poéne da koristi prednosti tih ener-
getskih principa kao pomo¢ pri metamorfozi na§ih trenutnih
ogranitenja i bolesti.

KEROL TIGS: Ono za &éim &arobnjak traga je taj razvoj unutar
svoje svesti ili svog energetskog polja; trazi taj trenutak ili mog-
uénost transformacije u stanje bi¢a u kome se Sovek bolje oseca.

FLORINDA DONER: Danas se toliko mnogo investira uin-
stitucije kao §to je A. M. A. da nema Sanse da ce oni tako da
promene stvari. Ali to 3to oni rade telu je uzasno. Oni nas uce da
je medicina napredovala, ali to jednostavno nije istina. Mi sada
imamo sidu i rak, i stvarno ne znamo §ta to, do davola, radimo.

Imala sam mladu prijateljicu koja je umrla od raka na debe-
lom crevu pre nekoliko meseci. Spolja je vodila savrien Zivot, ali
iznutra je bila Ziva pojedena. Vidite, njen muZ bio je predsednik
jedne od tih velikih korporacija i ne biste verovali kroz kakve bo-
love je ona progla da bi impresionirala ljude. Ona se ubijala da
impresionira druge ljude. Ja sam je upitala: "Ako su stvari tako
loge, zasto ne potraZis neku pomoé¢?" Ali ona je rekla da jedino
brine o tome §ta ée ljudi da misle. Ja sam joj odgovorila: "Sta ée da
misle kada bude$ mrtva?” Sada, ona je mrtva, a onine misle nista.

Ako je to cena koju Zelite da platite, onda platite. To je ono
$to mi radimo. Vidite, mi smo jo$ uvek, na neki nacin, majmuni.
Don Huan nas je provocirao govoredi da smo mi kao majmun koji
ne moze da izvude svoju ruku iz tikve u kojoj je zgrabio semenje.
Majmun ne moZe da izvuce ruku sve dok ne pusti semenje. Ljudi
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su veoma sli¢ni tom majmunu. Nada druitvena oc¢ekivanja su se-
menje koje uni$tava nasu svest. Sve §to majmun treba da uradi
jeste da pusti to prokleto semenje, ali on neée to da uradi. Mi ne
Zelimo da pustimo semenje i da izademo iz klopke. Mi jed-
nostavno ne mozemo da pustimo.

__Gari Larson je nacrtao karikaturu koja pokazuje majmuna
koji je pao sa drveta i leZi nepomi¢an na zemlji. Ispod crteza je
pisglo: Zora ¢oveka. Jedino $to je zaboravio je da prikaZe da je
majmun pao na gomilu semenja; i da je zgrabio to semenje; i da je
to stvarni Pad ¢oveka.
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Intervju sa Karlosom Kastanedom za
casopis "Uno Mismo", Cile i Argentina

Februar 1997. godine

Intervju vodio Daniel Truhilo Rivas

PITANIJE: Gospodine Kastaneda, godinama ste bili u apsolut-
noj anonimnosti. Sta vas je navelo da to promenite i da javno go-
vorite o ucenju koje ste vi i vase tri saradnice primili od naguala
Huan Matusa?

KARLOS KASTANEDA: Ono §to nas navodi da $irimo
ideje don Huan Matusa je potreba da razjasnimo ono ¢emu nas je
on naudio. Za nas, to je zadatak koji ne moZe vise da se odlaze.
Njegova preostala tri uéenika i ja doSli smo do jednoglasnog
zakljucka da je svet u koji nas je uveo don Huan Matus unutar
perceptualnih moguénosti svih ljudskih bi¢a. Mi smo diskutovali
medu sobom kojim putem da krenemo. Da li da ostanemo ano-
nimni, kao $to nam je predlozio don Huan? Ta opcija nije prih-
vatljiva. Drugi mogu¢ put je bio da Sirimo don Huanove ideje: je-
dan beskona¢no opasniji i teZi izbor, alijedini koji, verujemo, ima
dostojanstvo kojim su prozeta sva don Huanova uéenja.

Uzimajuci u obzir ono §to ste rekli o nepredvidivosti ratnikovih
akcija, §to ste potvrdili u protekle tri decenije, mozemo li da oceku-
jemo da ¢e ova javna faza da potraje, i koliko dugo?

Nema nadina da mi postavimo vremenski kriterijjum. Mi
#ivimo u skladu sa premisama koje nam je predloZio don Huan i
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nikada od njih ne odstupamo. Don Huan Matus nam je dao
mocan primer Coveka koji je Ziveo u skladu sa onim §to prica. 1 ja
kazem da je to mocan primer jer je to najteZa stvar za po-
drazavanje: da budete monolitniiistovremeno da imate fleksibil-
nost da se suo€ite sa bilo ¢&im. Bio je to nadin na koji je don Huan
Ziveo svoj Zivot,

Unutar tih premisa, ¢ovek moze da postoji jedino tako §to ée
biti besprekoran posrednik. Covek nije igrac u ovoj kosmickoj
sahovskoj partiji, on je samo pion na $ahovskoj tabli. Ono §to
odlucuje 0 svemu je svesna bezli¢na energija koju Sarobnjaci zovu
namera ili Duh,

U onoj meri u kojoj sam ja u stanju da to vidim, kiasiéna antro-
pologija, kao i navodni cuvari prekolumbijskog kulturnog nasleda
Amerike, potkopavaju vrednost vaseg dela. Verovanje da je vas rad
samo rezultat vaseg literarnog talenta, koji je, uzgred receno, izuze-
tan, postojit danas. Postoje i drugi sektori koji vas optuZuju za duple
standarde, zato §to, navodno, vas stil Zivota i vase aktivhosti pred-
stavijaju kontradikciju u odnosu na ono §to vecina ljudi oéekuje od
Samana. Kako moZete da otklonite te sumnje?

Sistem shvatanja zapadnog Coveka nas tera da se oslanjamo
na unapred stvorene ideje. Mi zasnivamo svoja uverenja uvek "a
priori’, na primer, uverenje o tome $ta je "klasiéno". Sta je
klasi¢na antropologija? Ono §to u&imo na univerzitetu u udioni-
cama? S$taje $amansko ponadanje? Danosi perje na glavii da igra
duhovima?

U proteklih trideset godina ljudi su optuZivali Karlosa Kasta-
nedu da je stvorio knjiZevni lik jednostavno zbog toga §to se ono o
¢emu je pisao nije slagalo sa antropoloskim "a priori”, sa idejama
uspostavljenim u u¢ionicama ili antropoloskim terenskim radom.
Medutim, ono $to mi je predstavio don Huan moze jedino da se
primeni u situaciji koja zahteva totalnu akciju i, pod takvim
uslovima, vrlo malo ili skoro nista od unapred stvorenih poj-
mova ne postoji.

Nikada nisam bio u stanju da donosim zakljuéke o famani-
zmu; da bi to uradio, éovek mora da bude &lan Samanskog sveta,
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7a drustvenog naucnika, na primer, sociologa, vrlo je lako da
dode do sociologkih zakljuéaka o bilo kom elementu zapadnog
sveta, jer je sociolog aktivan Clan tog sveta. Ali kako moZe jedan
antropolog, koji provede najvise dve godine studirajuci druge
kulture, da dode do pouzdanih zakljucaka o njima? Coveku je
potreban Citav Zivot da postigne ¢lanstvo u kulturnom svetu. Ja
sam radio vise od trideset godina u pojmovnom svetu Samana
drevnog Meksika i, iskreno, ne verujem da sam postigao ¢lanstvo
koje bi mi dozvolilo da donosim zakljucke, ¢ak nida th predlazem.

Razgovarao sam sa ljudima iz razlicitih grana nauke i uvek je
izgledalo kao da se oni slazu sa premisama koje iznosim. Ali onda
se oni okrenu i zaborave sve sa ¢im su se slozili i nastavljaju da se
dr¥e "klasi¢nih" akademskih principa, ne mareci za mogucnost
apsurdne gredke u svojim zakljuccima. Izgleda da je nas pojmovni
sistemn neprobojan.

Koji je cilf toga §to ne dozvoljavate da se objave vasi biografski
podaci, da budete fotografisani ili snimljeni na traku? Da li to moZe
da utide na ono §to ste postigli u svom spiritualnomradu i, ako moze,
kako? Zar ne mislite da bi bilo korisho za neke iskrene tragace za
istinom da znaju ko ste vi zaista, da bi mogli da potvrde da je zaista
mogudée slediti put koji vi predlaZete?

§to se tite fotografija i li€nih podataka, ostala tri u¢enika don
Huana i ja sledimo njegove instrukcije. Za Samana kao §toje don
Huan, osnovna ideja koja se krije iza uzdrZavanja od davanja
li¢nih podataka je vrlo jednostavna. To je imperativ napustanja
onoga §to se zove "li¢na istorija". Da se ode od svoga "ja" izuzetno
je uznemirujuée i teSko. Ono $to gamani kao don Huan traZe je
stanje fluidnosti gde se liéno "ja" ne ra¢una. On je verovao da od-
sustvo fotografija i biografskih podataka utiCe na svakoga ko
ulazi u ovu oblast delovanja na pozitivan, mada gotovo neosetan
nadin. Mi smo naviknuti na neprekidno fotografisanje, zapisi-
vanje biografskih podataka, a sve to poti¢e od ideje o li¢no)
vaznosti. Don Huan je rekao da je bolje nifta ne znati 0 Samanu;
na taj nadin, umesto da se sreete sa osobom, srecete se saidejom
koju moZete da potkrepite; suprotno od onoga §to se desava u
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svakodnevpom svetu gde se sre¢emo samo sa ljudima koji imaju
mnogobrojne psiholoSke probleme, ali koji su bez ideja, svi do
vrha napunjeni sa tim "ja, ja, ja".

Kako vasi sledbenici treba da interpretiraju publicitet i komerci-
jalnu infrastrukturu, pored vaseg literarnog rada, koja okruZuje
znanje koje vi i vase saradnice §irite? Kakva je va§a stvarna veza sa
Klirgrin korporacijom i drugim kompanijama (Logan Prodaksn
Toltek Artists)? Govorim o komercijalnoj vezi. }

N a ovoj tacki bio mije potreban neko da me predstavljauvezi
sa Sirenjem ideja don Huan Matusa. Klirgrin je korporacija koja
gajiveliku naklonost prema naSem radu, a isto tako i Logan Pro-
dak8n i Toltek Artists. Ideja o Sirenju don Huanovih ugenja u
modernom svetu ukljucuje komercijalne i umetnicke medije koji
su van mog individualnog domasaja. Kao korporacije koje imaju
sklonost ka don Huanovim idejama, Klirgrin, Logan Prodaksn i
Toltek Artists su sposcbne da obezbede sredstva da objave ono
$to ja ho¢u da objave.

‘Uvek postoji tendencija bezli¢nih korporacija da dominiraju i
Fig izobli¢e sve Sto im je dato da predstavljaju, prilagodavajuci to svo-
j0j sop‘stvenoj ideologiji. Da nije re¢ o iskrenom interesovanju kor-
poracija Klirgrin, Logan Prodaks$n i Toltek Artists, do sada bisve §to
je don Huan rekao bilo transformisano u nefto drugo.

Postoji veliki broj ljudi koji se drZi vas, na ovaj ili onaj nacin, sa
ciliem da steknu popularnost. Kakvo je vase misljenje o delima Vik-
tora Sanceza, koji je interpretirao i reorganizovao vasa ucenja da bi
elaborirao svoju teoriju. I o Ken Igl Federovim iziavama da je on iza-
bran od don Huana da bude njegov ucenik, i da se don Huan vratio
samo zbog njega?

. Z_a%sta postoji veliki broj ljudi koji sebe nazivaju mojim uceni-
cima ili u¢enicima don Huana, ljudi koje ja nikada nisam sreo i
koje, mogu da garantujem, don Huan nikada nije sreo. Don
Huan Matus bio je zainteresovan iskljucivo za odrzavanje svoje
loze $amana. On je imao ¢etiri ucenika koji su ostali do danasnjeg
dana. Imao je druge koji su otidli sa njim. Don Huan nije bio
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zainteresovan za $irenje svog znanja; on ga je prenosio svojim,
uéenicima kako bi produzio svoju lozu. Zbog injenice da onine
mogu da nastave don Huanovu lozu, njegova Cetiri ucenika bila
su prinudena da objave njegove ideje.

Koncept uitelja koji drzi predavanja deo je naSeg pojmov-
nog sistema, ali to nije deo pojmovnog sistema Samana drevnog
Meksika. Da odrzavaju predavanja, bilo je za njih apsurdno. Ali
da prenose svoje znanje onima koji treba da nastave njihovu lozu
je sasvim druga stvar. Cinjenica da postoji prili¢an broj osoba koji
insistiraju na tome da koriste moje ime ili ime don Huana je samo
lak manevar da imaju koristi bez mnogo napora.

Hajde da razmotrimo znacenje re¢i "spiritualnost', Sto bi trebalo
da bude stanje svesti 1 kome su ljudska bi¢a sasvim sposobna da
kontrolisu potencijale razlicitih vsta, nesto Sto se postiZe transcen-
dentacijom jednostavnog Zivotinjskog stanja putem teskog psih-
ickog, moralnog i intelektualnog treninga. Da li se vi slaZete sa tom
trdnjom? Kako se don Huanov svet uklapa u taj kontekst?

Za don Huana, pragmati¢nog i ekstremno trezvenog Samana,
"spiritualnost" je prazan ideal, jedna izjava bez osnove za koju mi
mislimo da je veoma lepa, jer je okorela uliterarnim konceptima i
poetskim izrazima, ali koja nikada ne ide iza toga.

Samani kao don Huan su, u sustini, praktiéni. Za njih jedino
postoji predatorski univerzum u kome je inteligencija ili svest
rezultat izazova koji su pitanje Zivota ili smrti. On je sebe smatrao
navigatorom beskona¢nosti i rekao je da ako ovek Zeli da ploviu
nepoznato kao §to to $aman radi, potrebni su mu beskrajni
pragmatizam, bezgrani¢na trezvenost i muda od Celika.

S obzirom na sve to, don Huan je verovao da "spiritualnost”
predstavlja samo opis ne¢ega §to je nemogude dostici unutar Sab-
lona svakodnevnog Zivota, i da to nije stvaran nacin delovanja.

Istakli ste da je vasa knjiZevna aktivnost kao i TaiSe Abelar i
Florinde Doner-Grau rezultat don Huanovih instrukcija. Kakav je
cilf svega toga?

Cilj pisanja tih knjiga je dat od strane don Huana. On je izja-
vio da ¢ovek i ako nije pisac, ipak, moZe da pise, ali je u tom
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slu¢aju pisanje transformisano od literarne akcijé u $amansku ak-
ciju. Ono §to odlucuje o predmetu i razvoju knjige nije um pisca
ved sila koju $amani smatraju osnovom univerzuma, i koju zovu
namera. Namera odiucuje o Samanskom stvaralaStvu, bilo da je
ono literarno ili neko drugo.

Prema don Huanu, praktikant §amanizma ima duZnost i
obavezu da se zasiti svim dostupnim informacijama. Rad §amana
je da se temeljno informiSe o svemu $to bi eventualno moglo da
bude povezano sa njegovom sferom interesovanja. Samanska ak-
cija se sastoji od napustanja svih interesa u upravljanju daljim
tokom koji informacija moZe da preuzme. Don Huan je imao
obicaj da kaZe: "Onaj ko ureduje ideje koje dolaze iz takvog iz-
vora informacija nije $aman, to je Duh. Saman je samo bespreko-
ran provodnik.” Za don Huana je pisanje bilo $amanski izazov, a
ne literarni zadatak.

Da li bih mogao da izjavim sledece: vase knjiZevno delo predstay-
lja koncepie koji su blisko povezani sa orijentalnim filozofskim
ucenjima, ali je u kontradikcifi sa onim $to obicno zovemo meksicka
izvorna kultura. Koje su slticnosti i razlike izmedu jednog i drugog?

Nemam pojma. Ne posedujem znanje da pri¢am o tome. Moj
rad je fenomenoloski izvestaj o svesnom svetu u koji me je uveo
don Huan. Sa tacke gledista fenomenologije kao filozofskog me-
toda, nemoguée je taj fenomen staviti u neke taéno odredene
kontekste. Svet don Huana Matusa je tako ogroman, misteriozan
I kontradiktoran, da nije pogodan za veZbe linearnog objainja-
vanja; najvise §to Covek moZe da u€ini jeste da ga opisuje, aitoje,
samo po sebi, vrhunski napor.

Ako pretpostavimo da su don Huanova ucenja postala deo
okultne literature, kakvo je vase misljenje o drugim uéenjima iz te
kategorije, na primer o masonskoj filozofiji, Rozenkrojcerima, her-
metizmu i disciplinama kao §to su Kabala, Taroti astrologija kada
il uporedimo sa nagualizmom? Da li ste ikada imali i da li
odrzavate bilo kakve kontakte sa nekom od tih ideja ili sa njihovim
sledbenicima?
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Jo jednom, nemam pojma kakve su premise, tacke gledista i
oblasti kojima se bave te discipline. Don Huan nam je predstavio
problem navigacije u nepoznato, i to konzumira svu nasu ras-
poloZivu energiju.

Da li neki koncepti vaseg rada, kao §to je skupna tacka, energet-
ska vilakna koja grade univerzum, svet neorganskih bi¢a, namera,
prikradanje i sanjanje, imaju ekvivalente u zapadnjackom znanju?
Na primer, ima ljudi koji misle da je éovek viden kao svetlosno jaje
zapravo drugl naziv za auri.

Koliko znam, ni§ta ¢emu nas je don Huan nauio nema
kopijuu znanju Zapada. Jednom, dok je don Huan jod bio ovde,
proveo sam ¢itavu godinu u potrazi za guruima, uéiteljima i mu-
dracima da bih dobio neke nagovestaje §ta to oni rade. Zeleo
sam da znam da li postoji u svetu tog vremena nesto sli¢no
onome $to je don Huan govorio i radio. Moji resursi su bili vrlo
ogranideni i uspeo sam da sretnem samo priznate ucitelje kojisu
imali milione sledbenika i, nazalost, nisam uspeo da nadem ni-
kakve slicnosti.

Ako se sada koncentrifemo samo na va§ literarni rad, vadi
Citaoci nalaze razlicite Karlose Kastanede. Prvo nalazimo donekle
nekompetentnog zapadnog ucenika, permanentno zbunjenog, pre-
puitenog na milost i nemilost starim Indijancima, kao §to su don
Huan i don Henaro (uglavnom u "Ucenju don Huana™, "Odvojenoj
stvarnosti®, "Putovanju u Ikstlan", "Pricama o mod¢i" i "Drugom
prstenu modi"). Kasnije nalazimo ucenika upucenog u Samanizam
(u "Orlovom daru", "Unutrasnjem ognju”, "Modi tifine" i, narofito,
u "Umetnosti sanjanja"). Ako se slaZete sa tim, kada ste prestali da
budete jedno i postali drugo?

Jasebe ne smatram Samanom, ili u¢iteljem, ili naprednim stu-
dentom $amanizma; niti se smatram antropologom ili drust-
venim nau¢nikom zapadnog sveta. Sve moje knjige bile su opisi
fenomena koji je nemogude primetiti u uslovima linearnog zna-
nja zapadnog sveta. Nikada nisam mogao da objasnim {emu me
je don Huan uéio u terminima uzroka i posledice. Nije bilo nacina
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hse predvidi Sta ¢e on da kaZe ili $ta ¢e da se dogodi. Pod tim ok-
olnostimy, prelazak iz jednog stanja u drugo je subjektivna &in-
Jenici, i ne nesto stvoreno, ili unapred smisljeno, niti je to rezul-
tal mudrosti.

Covek u vasim knjigama moze da nade epizode koje su zaista
neverovatne za zapadnjacki um. Kako neko ko nije inicijat moze da
se uveri da su sve te "odvojene stvarnosti' zaista stvarne, kao §to vi
nrdite?

Tomoze veoma lako da se utvrdi kori§éenjem celog tela ume-
sto samo intelekta. Covek ne moZe da ude u don Huanov svet in-
telektualno, kao diletant koji trazi brzo i prolazno znanje. Niti se
u don Huanovom svetu bilo §ta moZe apsolutno utvrditi. Jedina
stvar koju mi moZemo da uradimo jeste da postignemo stanje po-
viSene svesti koja nam dozvoljava da percipiramo svet oko nas na
sadrzajniji nadin.

Drugim re€ima, cilj don Huanovog $amanizma je da se pro-
biju parametri istorijske i dnevne percepcije i da s¢ percipira
nepoznato. Zbog toga je on sebe zvao navigatorom nepoznatog.
On je utvrdio da nepoznato leZi iza parametara dnevne per-
cepeije. Probiti te parametre bio je cilj njegovog Zivota. Poto je
bio izuzetan Saman, preneo je svim svojim udenicima istu Zelju,
Naterao nas je da prevazidemo intelekt i da_usvojimo koncept
probijanja granica istorijske percepcije.

Vi kaZete da je osnovna karakteristika ljudskih bica percepcija
energije. Smatrate da je pokretanje skupne tacke glavni uslov za di-
rektnu percepciju energije. Kako to moze da koristi coveku 21, veka?
Uzimajuci u obzir prethodno definisani koncept, kako postizanje
tog cilja moze da potpomogne neciji duhovni napredak?

Samani kao don Huan kaZu da sva ljudska bica imaju sposob-
nost da direktno vide energiju kako struji univerzumom. Oni ve-
ruju da je skupna tacka, kako je oni zovu, tatka koja postaji u
¢ovekovoj potpunoj sferi energije. Drugim re¢ima, kada $aman
vidi Coveka kao energiju koja struji u univerzumu, on vidi svet-
losnu loptu. U toj svetlosnoj lopti §aman moze da vidi sjajnu
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tatku smestenu u visini lopatica, na rastojanju duZine ruke iza
njega. Samani smatraju da je petcepcija smestena na toj tacki; da se
energija koja proti¢e univerzumom u toj tacki transformise u Culne
podatke, i da se ti podaci kasnije interpretiraju, dajuci kao rezultat
svet svakodnevnog Zivota. Samani tvrde da smo mi naugeni da inter-
pretiramo, i da smo zbog toga nauceni da percipiramo.

Prakti¢na vrednost direktne percepcije energije za Coveka 21,
veka ili za doveka 1. veka je ista. To mu omoguéuje da proSiri
granice percepcije i da iskoristi to pobolj$anje unutar svog sveta.
Don Huan je rekao da je cudenje usled direktnog videnja reda i
haosa univerzuma izuzetno. :

Vi ste nedavno predstavili fizicku disciplinu zvanu Tensegriti.
Da li moZete da tacno objasnite §ta je to? Sta je njen cilj? Kakve
duhovne koristi moZe da ima osoba koja to vezba?

Prema uéenju koje nam je prenosio don Huan Matus, §amani
koji su Ziveli u drevnom Meksiku su otkrili serije pokreta koji,
kada se izvedu, dovode telo do takve fiziCke | mentalne siline da
su redili da te pokrete nazovu magicni pokreti.

Don Huan nam je rekao da su, svojim magic¢nim pokretima, ti
$amani postigli poveéan nivo svesti koji im je omoguéio da izvedu
neopisive podvige percepcije.

Tokom generacija, te magi¢ne pokrete su ucili samo prakti-
kanti §amanizma. Pokreti su bili okruZeni izuzetnom tajnoscu i
kompleksnim ritualima. To je bio nacin na koji ih je naucio don
Huan, i to je nadin na keji ih je preneo svojim u¢enicima.

Mi smo se potrudili da proSirimo uéenje tih magicnih pokreta
i da ih uéinimo pristupa¢nima svakome ko Zeli da ib naudi. Naz-
vali smo ih Tensegriti, i pretvorili smo ih iz specifi¢nih pokreta koji
su odgovarali svakom od don Huanovih ucenika ponaosob u
opste pokrete koji odgovaraju svakome.,

Vezbanje Tensegritija, pojedinaéno ili u grupama, donosi
zdravlje, vitalnost, mladost i, uopste, oseéanje telesnog blazen-
stva. Don Huan je rekao da vezbanje magi¢nih pokreta pomaZe
da se akumulira energija potrebna da se poveda svest i prodire
parametri percepcije.
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Pared vase tri saradnice, ljudi koji su pohadali vale seminare su
sredi § druge ljude, kao §to su Kakmuli, energetske tragace, clemente,
Pluvag Skauta... Ko su oni? Da li su oni deo nove generacije vi-
dovnjaka kojima vi upravijate ? Ako je to slucaj, kako neko moze da
postane clan te grupe ucenika?

Svaka od tih osoba je unapred odredeno bice i don Huan Ma-
(us, kao voda svoje loze, rekao nam je da ih ekamo. On je predvi-
deo dolazak svakog od njih kao integralni deo vizije. Posto don
Huanova loza ne moZe da se nastavi, zbog energetske konfigura-
cije njegovih Cetvoro ucenika, nasa misija se transformisala od
oCuvanja loze u njeno zatvaranje, ako je mogude, zlatnom kopéom.

Mi nismo u polozZaju da menjamo te instrukcije. Mi niti
mozemo da trazimo niti da prihvatamo ucenike ili aktivne ¢la-
nove don Huanove vizije. Jedina stvar koja nama preostaje jeste
da prihvatimo planove namere.

Cinjenica da se magiéni prelazi, koji su bili uvani sa takvom
ljubomorom generacijama, sada javno predaju je dokaz da ovek
zaista moZe, na indirektan naéin, da bude deo nove vizije kroz
vezbanje Tensegritija i sledeéi premise ratnikovog puta.

U casopisu "Citaoci beskonacnosti” (Readers of Infinity), koris-
tite fermin "navigacija” da biste definisali ono §to carobnjaci rade.
Da li uskoro nameravate da razvijete jedra i da krenete na konacno
putovanje? Da li ée se loza tolteCkih ratnika, cuvara ovog znanja
zavrsiti zajedno sq vama?

Da, to je taéno, don Huanova loza se zavriava sa nama.

Evo jednog pitanja koje sam Sesto postavijao sebi: Da li ratnikov
put ukljucuje, kao sto to rade druge discipline, duhovni rad za pa-
rove? -

- Ratnikov put ukljuluje sve i svakoga. Citava porodica moze
da bude tim besperkornih ratnika. Teskoée leZe u stragnoj inje-
nici da su individualne veze zasnovane na emocionalnim investi-
cijama, i kada praktikant zaista po¢ne da radi ono $to on/ona udi,
veza se rudi. U svakodnevnom svetu, emocionalne investicije se u
obi¢nim okolnostima ne preispituju, i mi provedemo ceo svoj

267



Karlos Kastaneda - INTERVjUI

#ivot éekajuéi da nam se investicija isplati. Don Huan mi jerekao
da sam ja 'umri muski' investitor i da se moj nacin Zivota iosecanja
moze jednostavno opisati: "Dajem samo ono §to meni drugi
daju."

Kakve te¥nje ka mogucem unapredenju moZe du ima covek koji
Zeli da spirituaino radi u skladu sa znanjem objavijenim u vasim
knjigama? Sta biste mogli da preporudite onima koji Zele licno da
primene don Huanova ucenja?

Nema granica onome §to &ovek moze individualno da pos-
tigne ako je njegova namera besprekorna. Don Huanova ucenja
nisu spiritualna. Ponavljam to zato §to to pitanje stalno dolazi na
povriinu. Ideja spiritualnosti se ne uklapa u ¢elicnu disciplinu
ratnika. NajvaZnija stvar za §amana kao §to je don Huan je ideja
pragmatizma. Kada sam ga sreo, mislio sam da sam prakti¢an
¢ovek, drustveni naudnik pun objektivnosit i pragmati{ma. Onje
uniitio moje pretenzije i uéinio da vidim da ja nisam, kao pravi za-
padnjak, ni praktiéan, ni duhovan. Do3ao sam do saznanja da je
moje neprekidno koriséenje rec¢i "duhovnost” samo kontrast trgo-
va¢kom aspektu sveta svakodnevnog Zivota. Zeleo sam da iz-
adem iz koristoljubivosti svakodnevnog Zivota i Zelju da toucinim
zvao sam duhovnost. Shvatio sam da je don Huan u pravu kada je
od mene zatrazio da donesem zakljuéak, da definiSem $ta sma-
tram duhovnodéu. Nisam znao o ¢emu pricam.

Ono $to priam mozZe da zvudi uobraZeno, ali nema drugog
nadina da se to kaze. Ono §to $aman kao don Huan Zeli je da poveca
svest, to jest, da bude sposoban da percipira sa svim Hudskim mo-
guénostima percepcije; to ukljuéuje kolosalan posao i nesalomivu
nameru, koja se ne moZe zameniti spiritualno$¢u zapadnog sveta.

Ima li nesto §to biste Zeleli da objasnite narodu Juzne Amerike,
narodito Cileancima? Da li biste imali jo§ ne§to da izjavite pored
odgovora na nasa pitanja?

Nemam nista da dodam, Sva ljudska biéa su na istom nivou.

Na poéetku mog uéenja don Huan Matus je pokuiao da mi
pokaZe kakva je uobi¢ajena Covekova situacija. Ja sam, kao
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Juznoamerikanac, bio veoma zainteresovan, intelektualno, za
ideje socijalne reforme. Jednog dana sam don Huanu postavio
jedno, po mom misljenju, smrtonosno pitanje: "Kako moze$ da
bude$ nezainteresovan za uZasnu situaciju u kojoj se nalaze tvoji
sunarodnici, Jaki Indijanci iz Sonore?"

Znao sam da odreden procenat Jaki populacije boluje od tu-
berkuloze i da se to, s obzirom na njihovu ekonomsku situaciju,
moze izlediti.

"Da", rekao je don Huan, "to je veoma tuzna stvar ali, vidis,
tvoja situacija je takode veoma tuZna, i ako verujes da si u boljem
stanju nego Jaki Indijanci, gredis. Uopsteno govoredi, ljudsko
stanje je uZasno stanje haosa. Niko nije u boljoj situaciji od nekog
drugog. Svi smo mi bi¢a koja ¢e umreti i, ukoliko to ne shvatimo,
nema leka za nas."

Ima jod jedna poenta u Samanskom pragmatizmu: postati
svestan da smo mi bi¢a koja e da umru. Oni ka?u da kada to ura-
dite, sve dolazi na svoje mesto i dobija transcendentni smisao.
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Majkl Ventura

Austin Hronikl, jul 1998. godine

Carobnjak je umro pre tri meseca. Rak jetre, kazu, ali detalji
su neodredeni. Takode je nejasno zasto je toliko vremena trebalo
da se objavi ta vest. Kruze ¢udne glasine. Nema veze. Sve je to
onako kako mora da bude kada je u pitanju &arobnjak. Najéud-
nije od svega su, na neki nadin, objave smrti u velikim ¢asopisima,
mutna fotografija u "Njujork Tajmsu", odavanje poste sa distanci-
ranom i suzdrzanom dozom postovanja. Sumnjam da je "Njujork
Tajms" ikada ranije imao potrebu da odaje postu ¢arobnjaku. Al
to je magija Karlosa Kastanede. Mnogi koji su izjavljivali da ga ne
uzimaju za ozbiljno ipak su ga ¢itali, secali se i bili pogodeni. Neka
se pitaju dalije roden 1931, kao §to je to on rekao, ili 1925, kao §to
govore imigracioni podaci. Neka se pitaju da li je bio Peruanac ili
Meksikanac. Pitanja, ¢ak i tako malog opsega, ¢iniée im dobro.

Karlos Kastaneda je umro. Nema mnogo svedoka koji su bili u
kontaktu sa njim, zato §to nije dozvoljavao prisustvo svedoka. Covek
S€ mOogao sresti sa njim uglavnom putem poziva, a i to je najée$ce
bila varka. Oni koji su pozvani bili su veoma razligiti. Meni se desilo
da budem jedan od njih, iz razloga koji (meni) nisu bili jasni i vero-
vatno nisu ni vazni. Mozda sam bio pozvan kao svedok?

Pre otprilike dvanaest godina pozvao me je prijatelj koji je ra-
dio u knjiZari u Santa Moniki: Karlos Kastaneda drzi predavanje
u podrumu knjiZare (to je zaista bilo u podrumu!), ulazi se samo
na pozivnicu, da li bih zeleo da dodem? "Ko zna da li je to zaista
on?" - upitao sam. Moj prijatelj, kome imam razloga da verujem,
rekao je: "To je Karlos, budi siguran.”

On je bio mali ¢ovek. Nemogude je bilo odrediti mu godine.
Nije izgledao kao da ima mnogo viSe od etrdeset, ali njegove odi
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su bile starije, smesSece ofi produbljene neodredenim osecanjem
tuge. Cesto se smejao, nije insistirao da ga uzimamo za ozbiljno,
stajao je pred nama u stavu dobrodoslice. Zeleo je da mu pos-
tavljamo pitanja. Rekao je da postoji nesto $to je zaboravio, i da
ponekad izlazi iz izolacije i razgovara sa neznancima nadajuéi se
da Ce pitanje aktivirati se€anje na zaboravljenu stvar, Nije to rekao
tuzno. Bio je otvoren i direktan. To vece niko nije postavio pitanje
koje je on trazio, ali svako pitanje je aktiviralo pri¢u o don Huanu,
a svaka prica je sadrzavala smeh. Kao i u svojim knjigama, kada je
Kastaneda pri¢ao o don Huanu, starom Jaki ¢arobnjaku, pozivao
nas je da mu se pridruZimo u avanturi. Taj Kastanedin smeh, vi$e
nego njegove pripovedatke sposobnosti, ubedio me je u njegovu
iskrenost i autenti¢nost. Govorio je besplatno, nije imao nista da
dobije od nas, nije koristio pomoéna sredstva. Ljudi se retko smeju
kada lazu. U najmanju ruku, koliko ja imam iskustva u tome, ne
smeju se slatko. A ovaj ¢ovek se neodoljivo slatko smejao.

Opisivao je najfantasti¢nija iskustva kao da su 3ale, s tim $to je
on bio predmet tih fala. Stekao sam utisak o njemu kao o
ocajnom ¢oveku, ali Coveku koji zna kako da Zivi sa oCajanjem
pretvarajudi ga u nesto drugo. On je transformisao svoje oéajanje,
$to Carobnjak mora da ucini, u traganje. (Da li sam u njemu video
¢oveka kakav bih ja voleo da budem, koji, iako predodreden da
bude ocajan, moZe da bude oc¢ajan na mudar i zanimljiv i neZan
nacin? MoZda.) Bio je, u isto vreme, ranjiv i neranjiv: ranjiv u
smislu da je izgledao malo izgubljen; neranjiv zato §to je bio na
svom putu, putu srca. Ako se izgubio, bilo je to zato §to ga je put
odveo na nepoznatu i neoéekivanu teritoriju. Njemu bi bilo lakse
da se suodi sa fizickom opasno$éu nego da se suoéi sa neéim
znafajnim o don Huanu, $to je zaboravio. Ali on se sa tim
suofavao, i to javno. Osim thagi¢nih trikova i ¢arobnjakovog
Puta, don Huan ga je naudio da bude hrabar.

Kada je zavrSio govor, dok se dvadesetak ljudi u tom po-
drumu muvale unaokolo, pozdravio se sa nekoliko starih pri-
jatelja. Nisam Zeleo da se meSam, nisam se predstavio, i ina¢e ni-
sam znao §ta bih rekao. Tako sam, u stvari, ja sreo njega, ali on
nije sTeo mene.
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duhovnog puta, ma kakav on mogao da bude. To je odlika pravog
uéitelja.

Kasnije, tokom razgovora, ta Zena je upitala kako da se disci-
plinuje da bi mogla da sledi njegov savet, da ga zaista sledi, tako
da to ne bude samo vezba. Karlos je rekao: "Dajte sebi komandu."

Na papiru ne moZe da se prenese nadin na koji je on to rekao.
Govoriojetiho, alitoje 1zgledalo kao da je iznenada zabio noz usto.

"Sta to zna&i?" upitao je jedan od nas.

"To znadi da date sebi komandu." I to je bilo to.

Komanda nije obecanje. Komanda nije "pokusavanje". Ko-
manda je nesto §to mora da se poslusa. Njegov ton je prizvao
nesto dublje od ideje o volji. To je bio poziv na akciju. On nije
pri¢ao o premifljanju ili meditaciji, ili analiziranju ili Zelji. Da
biste stupili na put, treba da stupite na put, Nema zamene za to.

Posle pauze dugacke kao "devet trudnih meseci”, konverza-
cija je opet krenula. Pricao je o Zurci na kojoj je vrlo visoki i lepi
americki Indijanac govorio, vrlo dostojanstveno, da je on Karlos
Kastaneda, i otkrivao raznorazne don Huanove "tajne". Da li ga
je Karlos razotkirio?

"Ne!", smejao se. "On je izgledao onako kako ljudi oéekuju da
izgleda Karlos Kastaneda! Ne neki mali tamni ovek sa okruglim
licem. I tako se dobro provodio! Zasto to pokvariti? Neka bude
Karlos za jedno vede!"

Godinu dana kasnije, Zena koja je postavljala ona pitanja za
vreme rucka mi je poslala knjiZicu koju je Karlos privatno odstam-
pao. On je zahtevao da mi se to poalje. Jedan deo izgleda ovako:

"Carobnjam razumeju disciplinu kao sposobnost da se sa ra-
dosnim mirom suoce sa okolnostima koje nisu unapred uzete u
obzir njihovim o€ekivanjima. Za njih, disciplina je voljni akt koji
im omogucéuje da se prema svemu sa ¢ime se susretnu ophode bez
zaljenja ili oéekivanja. Za Carobnjake, disciplina je jedna umet-
nost: umetnost suofavanja sa beskonacno$éu bez uzmicanja, ne
zato $to su ispunjeni évrstinom, nego zato §to su ispunjeni straho-
postovanjem... Disciplina je umetnost osecanja strahopostov-
anja.
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Onda, pre otprilike tri godine, pozvao me je drugi prijatelj.
Da li bih Zeleo da odem na rucak sa Karlosom Kastanedom? Ni-
kada mi nije re¢eno za3to sam dobio tu pozivnicu. Ispostavilo se
da je bilo nas ¢etvoro i Karlos. Sreli smo se u restoranu "Pacifik
Dajning Kar", jednom od najboljih (i najskupljih) na Zapadnoj
obali. (Karlos je platio ratun.) On se promenio, kao i ja. Obojica
smo Ziveli dalje i uli dublje u nasa vrio razli¢ita oéajanja, i nosili
smo ih sa mnogo viSe samouverenja. On je bio mnogo mrsaviji,
stariji — o¢igledno bolestan. Dok je u podrumu knjiZare bio neo-
bavezno obuden, ovog puta je nosio elegantno odelo. Ali uprkos
svoj krhkosti, izledao je mnogo iivahniji sreéniji 1 Cak smesniji.
Hrana je bila veoma ukusna, ali mi smo s¢ zapravo hranili sme-
hom. Cak i najtuznije pri¢e o don Huanu su bile, opet, kao sale;
ali ovoga puta predmet Sale nije bio Karlos, bili smo to mi —ala je
bila izmedu Carobnjaka i Boga, i bila je to divna $ala.

Neéuda ponavljam te pri¢e. Nisam bio tamo da bih ih beleZio.
One subile njegove daihispricailine. Najbolje od onoga §toje on
izabrao da ne napise treba da umre zajedno sa njim.

Ali dva momenta su izazvala ne smeh nego tifinu. Zena za
stolom je rekla da voli svoj posao, svog muZa i svoje dete, ali da
ipak oseca da joj nesto nedostaje — nedostajao joj je duhovni
zZivot. Kako da postigne duhovni Zivot?

Odgovarajudi toj zeni, Karlos nije promenio lakoéu ili veliko-
dusnost svog pristupa; ipak, Celi€na nijansa se pojavila u njego-
vom glasu, ton koji je u¢inio da nas njegove reci probodu. Rekao
joj je da kada uvece dode kudi, treba da sedne u svoju stolicu i da
se priseti da ¢e njeno dete, njen muz, svako koga je volela, kao i
ona sama, jednog dana da umru - i da ée umreti bez nekog reda,
nepredvidivo. "Prisetite se toga svake vederi, i uskoro éete imati
duhovni Zivot."

Treba obratiti paznju da on nije rekao kakvu vrstu duhovnog
Zivota, niti da Ce se to slagati sa njegovim Zivotom. Nije predloZio
da ona pazljivije prodita njegove knjige, ili da poéne da pohada
¢asove pokreta koje on predaje. Dao joj je prakti¢nu instrukeiju,
nedto §to je mogla da postigne unutar parametara svog Zivota, i
onda ju je ubedio da ée to omoguditi postavljanje njenog linog
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Svaka manifestacija univerzuma, svaki nacin na koji se on
ponaSa prema nama, nije samo o nama, nije samo psihologki,
nego je pokret univerzuma, i kao takav ono 3to nam se deSava,
bez obzira ita je to, povezuje nas sa svim drugim, i u takvoj vezi
§ta moze da se oseéa osim strahopostovanja? "Zivisvet je", pisao
je, "neprekidni tok. On se krece; on se menja; on se obrée. Mi
pokusavamo da se odbranimo od toga, ali ne moZemo. Jedini
oslobadajuéi odgovor je strahopostovanije.”

Kadasam ga pre mnogo godinavideo u tom podrumu, jednog
nesreénijeg coveka od umiruéeg ¢oveka za ruckom, napisao sam:
Njegovo prisustvo je priznanje da je svaka istina lomljiva, da se
svako znanje mora uditi uvek iznova, svake noci, da se mi razvi-
jamo ne u pravoj liniji nego u uspinjuéim i silaze¢im krugovima i
da ono §to nam u jednom trenutku daje moc, u drugom trenutku
nam je oduzima, jer nita nije odredeno i utvrdeno, nikada, ni za
koga od nas.

Sada bih mogao da doedam: Ono §to Cini to podnosljivim je
strahopostovanje.

Zbogom, don Karlose
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